A\ 4 VISION CONTROL"P MINI
UNICEL CARACTERISTIQUES

ARCHITECTURAL

Scellage primaire a base de polyisobutyléne utilisé pour sa grande résistance aux rayons ultraviolets et jumelé a un
scellage secondaire composé de silicone de premiére qualité.

Profilé tubulaire contenant un puissant agent siccatif, qui élimine I'humidité dans I'espace d'air entre les deux
feuilles de verre.

Profilé évidé d'aluminium spécifiquement congu pour offrir un maximum de rigidité et un alignement paralléle des
louvres afin de contréler le niveau d'intimité et la transmission du son et de la lumiére.

Espace d'air déshydraté de 1 1/4" (31.8mm) qui permet une réduction substantielle des bruits et crée une barriére
insonorisante supérieure a celle offerte par les vitrages conventionnels. Espace d'air de 1" (25.4mm) également
disponible.
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Pivots, roues a pignons et crémailléres faites de matiére résistante aux rayons ultraviolets, assurant un équilibre
dimensionnel et un fonctionnement durable, ne nécessitant aucune lubrification.

Gamme variée de vitrage et de polycarbonate disponible selon le traitement et I'épaisseur spécifiés.

Engrenage a crémaillére fait d'aluminium résistant a la corrosion.

@© Q@@ @

Boite d'engrenage du systeme (manivelles, roulettes, boutons et moteurs) fixée mécaniquement au cadre.

Manivelles, roulettes et boutons faits en plastique moulé, en zinc, en laiton ou en aluminium afin d'assurer un
maniement facile. Ne nécessitant aucun entretien.
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VERRE DOUBLE SCELLE AVEC LOUVRES INTEGRES
VISION CONTROLMP MINI
OPTION: OPERATEUR MANUEL OU MOTORISE

DIMENSION BOITE
D'ENGRENAG

12.5mm

|
‘ 172"

FINI DE L'ALUMINIUM:
DURACRON STANDARD

- BLANC LUSTRE K-1285

- GRIS METALLIQUE K-20794

o
o808

25.4mm
1
Al
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ESPACE D'AIR

31.8mm
11/4*

® * SCELLANT VISIBLE 5mm
AU PERIMETRE—~ /18
MANIVELLE PLIANTE _
EN ZINC =
OPERATEURS OPTIONNELS: (BLANC OU GRIS) 5’@/ /
BOUTON EN
ALUMINIUM
3/4" (19.1mm) & - BLANC K-1285
- GRIS K-20794
BOUTON EN ) gs:égmius&s T BOITE
ALUMINIUM D'ENGRENAGE
1" (25.4mm) &

BOUTON ANTI-LIGATURE PARABOLIQUE
EN LAITON (PEINT BLANC OU GRIS)
31/32" (24.6mm) @

BOUTON ANTI-LIGATURE CONFORT PLUS
EN LAITON (PEINT BLANC OU GRIS)
117/32" (38.5mm) @

@DETAIL TYPIQUE

1.8mm

MANIVELLE PLIANTE
EN ZINC
(BLANC OU GRIS)

54.8mm
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'OPERATEUR VARIABLE

VISION CONTROLMP MINI
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MANIVELLE / BOUTON

EN

HAUTEUR DE,\I;
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@HAUTEUR NON-STANDARD
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SE REFERER AU TABLEAU DES HAUTEURS STANDARD DU VERRE A LA PAGE VC MINI 1.5
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI
UNICEL POSITION DE L'OPERATEUR
ROULETTE D'AJUSTEMENT

VERRE DOUBLE SCELLE AVEC LOUVRES INTEGRES
VISION CONTROLMP MINI
OPTION: OPERATEUR MANUEL OU MOTORISE

P 4 /

ROULETTE D'AJUSTEMENT

(DIAMETRE VARIABLE)

- POLYMERE NOIR

- ALUMINIUM BLANC

- ALUMINIUM GRIS

- COULEURS PERSONNALISEES
23.1mm
29/32" "

T

54.8mm
25/32"

10mm
13/32"

FINIDE L’ALUMINIUM:
DURACRON STANDARD

- BLANC LUSTRE K-1285

- GRIS METALLIQUE K-20794
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ESPACE D'AIR

11.5mm
7/16"
* SCELLANT VISIBLE/
AU PERIMETRE

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE
(DIAMETRE VARIABLE)

- POLYMERE NOIR DETAIL TYPIQUE DETAIL TYPIQUE
- ALUMINIUM BLANC A B

- ALUMINIUM GRIS
- COULEURS PERSONNALISEES

31/32'
VARIABLE

18.2mm
23/32"

(HAUTEUR NON-STANDARD DISPONIBLE)

HAUTEUR DE,\I;'OPERATEUR VARIABLE

OPERATEUR OPTIONNEL:
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@HAUTEUR STANDARD @HAUTEUR NON-STANDARD @HAUTEUR NON-STANDARD
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SE REFERER AU TABLEAU DES HAUTEURS STANDARD DU VERRE A LA PAGE VC MINI 1.5
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI
UNICEL ESPACE D'AIRET
DIMENSIONS MINIMALES / MAXIMALES

- LES PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI SONT FABRIQUES AVEC DES LOUVRES A EMBOITEMENT ASSURANT L'INTIMITE TOTALE ET UN CONTROLE OPTIMAL
DE LA LUMIERE LORSQU'ELLES SONT EN POSITION FERMEE.

- LES LIMITES DE DIMENSION DES UNITES DE VERRE ET LEUR EPAISSEUR SERONT DETERMINEES PAR LE DEPARTEMENT D'INGENIERIE D'UNICEL ARCHITECTURAL.

- DEUX ESPACES D'AIR SONT DISPONIBLES: 1" ET 1 1/4" (25.4mm ET 31.8mm).

Smm

W
V]

I

21.2mm
27/32'

LARGEUR MAX.
L 1219mm L
W ® 1

DIMENSIONS MINIMALES DU VERRE

LARGEUR MINIMALE 33/4po = 95.3 mm

DIMENSIONS MAXIMALES DU VERRE

SURFACE MAXIMALE | LARGEUR MAXIMALE

4608 po® = 2.97 m? 48 po = 1219 mm

* Si les dimensions sont en dehors de la gamme de
faisabilité, veuillez communiquer avec Unicel
Architectural pour des mesures particuliéres.
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L' 4 VISION CONTROLMP MINI
UNICEL PANNEAUX DOUBLES
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INTERCALAIRE CENTRAL POUR L'APPUI INTERMEDIAIRE DES LOUVRES

LARGEUR MAXIMALE DU VERRE MODELE DE LOUVRE

96" (2438mm) 3/16" (5mm) K

2438mm
96"

ELEVATION

14.3mm DEGAGEMENT 22.2mm DEGAGEMENT 14.3mm N
916" REQUIS 78" REQUIS ~ 9/16" BOITE D'ENGRENAGE
11/4" x 2 5/32"
(31.8mm x 54.8mm)

PANNEAUX VISION INTERCALAIRE
CONTROLMP MINI CENTRAL ¢
=t
N
DETAIL
MANIVELLE
PLIANTE EN ZINC
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A\ 4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL TABLEAU DES HAUTEURS

ARCHITECTURAL

HAUTEURS STANDARD DU VERRE*
(POUR LOUVRES HORIZONTALES SEULEMENT)**

# LOUVRES IMPERIAL (") METRIQUE (mm)  #LOUVRES IMPERIAL (") METRIQUE (mm) #LOUVRES IMPERIAL (") METRIQUE (mm)

3 41/16 103.2 51 44 1/8 1120.8 99 84 3/16 2138.4
4 4 29/32 124.6 52 44 31/32 1142.2 100 85 1/32 2159.8
5 523/32 145.3 53 45 25/32 1162.8 101 85 27/32 2180.4
6 6 9/16 166.7 54 46 5/8 1184.3 102 86 11/16 2201.9
7 713/32 188.1 55 47 15/32 1205.7 103 87 17/32 2223.3
8 87/32 208.8 56 48 9/32 1226.3 104 88 11/32 2243.9
9 91/16 230.2 57 49 1/8 1247.8 105 89 3/16 2265.4
10 9 29/32 251.6 58 49 31/32 1269.2 106 90 1/32 2286.8
11 10 3/4 2731 59 50 13/16 1290.6 107 90 7/8 2308.2
12 11 9/16 293.7 60 51 5/8 1311.3 108 91 11/16 2328.9
13 12 13/32 315.1 61 52 15/32 1332.7 109 92 17/32 2350.3
14 13 1/4 336.6 62 53 5/16 1354.1 110 93 3/8 2371.7
15 14 1/16 357.2 63 54 1/8 1374.8 111 94 3/16 2392.4
16 14 29/32 378.6 64 54 31/32 1396.2 112 95 1/32 2413.8
17 15 3/4 400.1 65 55 13/16 1417.6 113 957/8 2435.2
18 16 19/32 421.5 66 56 21/32 1439.1 114 96 23/32 2456.7
19 17 13/32 4421 67 57 15/32 1459.7 115 97 17/32 2477.3
20 18 1/4 463.6 68 58 5/16 1481.1 116 98 3/8 2498.7
21 19 3/32 485.0 69 59 5/32 1502.6 117 99 7/32 2520.2
22 19 29/32 505.6 70 59 31/32 1523.2 118 100 1/32 2540.8
23 20 3/4 527.1 71 60 13/16 1544.6 119 100 7/8 2562.2
24 21 19/32 548.5 72 6121/32 1566.1 120 101 23/32 2583.7
25 22 13/32 569.1 73 62 15/32 1586.7 121 102 17/32 2604.3
26 23 1/4 590.6 74 63 5/16 1608.1 122 103 3/8 2625.7
27 24 3/32 612.0 75 64 5/32 1629.6 123 104 7/32 2647.2
28 24 15/16 633.4 76 65 1651.0 124 105 1/16 2668.6
29 25 3/4 654.1 7 65 13/16 1671.6 125 1057/8 2689.2
30 26 19/32 675.5 78 66 21/32 1693.1 126 106 23/32 2710.7
31 277116 696.9 79 67 1/2 1714.5 127 107 9/16 27321
32 28 1/4 717.6 80 68 5/16 1735.1 128 108 3/8 2752.7
33 29 3/32 739.0 81 69 5/32 1756.6 129 109 7/32 2774.2
34 29 15/16 760.4 82 70 1778.0 130 110 1/16 2795.6
35 30 25/32 781.8 83 70 27/32 1799.4 131 110 29/32 2817.0
36 3119/32 802.5 84 7121/32 1820.1 132 111 23/32 2837.7
37 32716 823.9 85 72 1/2 1841.5 133 112 9/16 2859.1
38 33 9/32 845.3 86 73 11/32 1862.9 134 113 13/32 2880.5
39 34 3/32 866.0 87 74 5/32 1883.6 135 114 7/32 2901.2
40 34 15/16 887.4 88 75 1905.0 136 115 1/16 2922.6
41 35 25/32 908.8 89 75 27/32 1926.4 137 115 29/32 2944.0
42 36 5/8 930.3 90 76 11/16 1947.9 138 116 3/4 2965.5
43 377116 950.9 91 771/2 1968.5 139 117 9/16 2986.1
44 38 9/32 972.3 92 78 11/32 1959.9 140 118 13/32 3007.5
45 39 1/8 993.8 93 79 3/16 2011.4 141 119 1/4 3029.0
46 39 15/16 1014.4 94 80 2032.0 142 120 1/16 3049.6
47 40 25/32 1035.8 95 80 27/32 2053.4 143 120 29/32 3071.0
48 41 5/8 1057.3 96 8111/16 2074.9 144 121 3/4 3092.5
49 42 7/16 1077.9 97 821/2 2095.5 145 122 19/32 3113.9
50 43 9/32 1099.3 98 83 11/32 2116.9 146 123 13/32 3134.5

*DES HAUTEURS NON-STANDARD DU VERRE SONT EGALEMENT DISPONIBLE PAR AJOUT D'INCREMENT DE 3/16" A N'IMPORTE QU'ELLE HAUTEUR STANDARD DONNEE
(VOIR LA PAGE VC MINI 1.2.1 & 1.2.2)
** POUR LES LOUVRES VERTICALES, CE TABLEAU PEUT ETRE INTERPRETE EN TERMES DE LARGEURS STANDARD DU VERRE

Unicel Architectural Corp. "
2155 Fernand-Lafontaine P V( VC MlNl 15

Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
E: unicel@unicelarchitectural.com « www.unicelarchitectural.com



AutoCAD SHX Text
ARCHITECTURAL

AutoCAD SHX Text
 MD 


VISION CONTROLMP MINI

A 4
UNICEL ACCESSOIRES
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PERCHE D'EXTENSION
POUR LES PANNEAUX VISION CONTROL"® MINI HORS DE PORTEE

DOUILLE HEXAGONALE

DOUILLE
HEXAGONALE

PANNEAU VISION
CONTROLMP MINI

\ PLAQUE OVALE

\ I — PERCHE
D'EXTENSION

PARCLOSES COUVRE ROULETTE
COUVERCLE VIS A TETE OVALE PHILLIPS #6 X 3/4" (19.1mm)
25.4mm 25.4mm
ENCLIPSABLE L a L L a L EN ACIER INOXYDABLE
W R W W 81mm J7.5mm
T 33/16" 11/16"
119/32"
N 40mm
£
— _ ; 2 b3
Elx YE | - 1
s|° © r RS
£ ¥ T ‘ I
E|® I I il
| = | = £
N 2 £
76.2mm ~|Y
3" o
4 | N i
APPLICATION DE
y 25.4mm SANTE
1" COMPORTEMENTALE / TROUS (2) 9/64" (3.6mm) @ FRAISE (HS #4)
SANTE MENTALE c c
COUVERCLE Ela Elo &2 Ele
ENCLIPSABLE o AE <=
P S ————
|l E e — @
Els, PARCLOSE =
= - ONS S * CLOSES
2 ‘: B|SEAUTEES FINITION: " TANDARD! PARCLOSE: 7.9mm 7.9mm
~ RENFORCEES DURACRON BLANC K-1285 v 5/16" 5/16"
1 3/4" (44.5mm)
DURACRON GRIS K-20794 \/
ANODISE CLAIR (CLASSE II) v
* AUTRES FINITIONS DISPONIBLES SUR DEMANDE.

VC MINI 1.6
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL VITRAGE ACOUSTIQUE

ARCHITECTURAL

VERRE INSONORISANT
LES PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI SONT DISPONIBLES AVEC DIFFERENTS TYPES DE VERRES ET D'EPAISSEURS AVEC
L'OPTION D'UN ESPACE D'AIR DE 1" (25.4mm) OU 1 1/4" (31.75mm), OFFRANT UNE ATTENUATION EXCEPTIONNELLE DU SON.

X, 254mm Y X 31.8mm Y

Xy
xy

X, 254mm Y X 31.8mm Y

UNITES DE VERRE
SCELLEES DISPONIBLES
SANS LES LOUVRES

EXEMPLES DE VALEURS ITS AVEC DES CONFIGURATIONS DE VERRE VARIABLES
VITRAGE X ESPACE D'AIR | VITRAGE Y ITS (ESTIME)
1/4" (6mm) 1" (25.4mm) 1/4" (6mm) 38
1/4" (6mm) 11/4" (31.8mm) 1/4" (6mm) 39
1/4" (6mm) 1" (25.4mm) 1/8" - .060" PVB - 1/8" (3mm - 1.6mm PVB - 3mm) 42
1/4" (6mm) 1" (25.4mm) 3/16" - .060" PVB - 3/16" (5mm - 1.6mm PVB - 5mm) 44
3/8" (10mm) 1" (25.4mm) 1/4" - .060" PVB - 1/4" (6mm - 1.6mm PVB - 6mm) 46
1/8" - .060" PVB - 1/8" (3mm - 1.6mm PVB - 3mm) 1" (25.4mm) 1/8" - .060" PVB - 1/8" (3mm - 1.6mm PVB - 3mm) 47
1/8" - .060" PVB - 1/8" (3mm - 1.6mm PVB - 3mm) 11/4" (31.8mm) 1/8" - .060" PVB - 1/8" (3mm - 1.6mm PVB - 3mm) 48
NOTE:

TOUTES LES DONNEES SONT ESTIMEES (PROVENANT D'ECHANTILLONS TESTES COMPARABLES AUX CONFIGURATIONS SUIVANTES) ET NE SONT PAS GARANTIES POUR TOUS LES
ECHANTILLONS OU APPLICATIONS.

TOUTES LES DONNEES DOIVENT ETRE VERIFIEES SELON LES ASSEMBLAGES DE FENETRES REELS AFIN DE CONNAITRE LES EFFETS DES CADRES DE FENETRE SUR LA PERTE DE
TRANSMISSION SONORE TOTALE DU SYSTEME DE FENETRE.
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI

UNICEL MUR INTERIEUR
CADRE EN ALUMINIUM

MANIVELLE PLIANTE OPERABLE D'UN OU DES DEUX COTE(S)

MANIVELLE PLIANTE EN ZINC
12.7mm
T 12
|
|
PANNEAU VISION CONTROLMP MINI e
gl —
¥ : : gk
0| N
E—— IS
w L —] 1@7
T
PLAQUE OVALE |
BLOC D'EXTENSION 25.4mm !
ARRONDI EN ALUMINIUM 1 |
cls
/ | ’g §
PARCLOSES EN ALUMINIUM | =2
PAR UNICEL ARCHITECTURAL |
|
£, |
£l
O |= |
O [+
Q \ |
f
FINITIONS STANDARD* LOUVRES PARCLOSES T \;.\ [ /":Fl
[ — |
DURACRON BLANC K-1285 v v CALE D'APPUI E
DURACRON GRIS K-20794 v v PAR D'AUTRES @ S N
ANODISE CLAIR (CLASSE II) v -
* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE. MANIVELLE
MANIVELLE PLIAN“T"I/E"E"}"EIL’&E PLIANTE EN ZINC
PLIANTE EN ZINC (OPTIONNELLE) 28.6mm
(OPTIONNELLE) 1.6mm ,38.1mm , 1.6mm T1/8"
e e e
% 12.7mm DEGAGEMENT
N PARCLOSES EN ALUMINIUM 12" REQUIS
4 ! § \ PAR UNICEL ARCHITECTURAL AT TN
£ I |
El: | . / PANNEAU VISION V/ L+
i TR - CONTROLMP MINI g BOITE
© : %7 Ll D'ENGRENAGE
[ E h
% \BLOC D'EXTENSION el p
% ARRONDI EN ALUMINIUM Ele \
F BOITE D'ENGRENAGE il
Ela N
g5 N Ela D
~ N
® N e
e
£l.
&2 494 %f £l
2|~ 9.1mm L
&~ B/a" % el=
—PARCLOSES EN ALUMINIUM BLOC D'EXTENSION
PAR UNICEL ARCHITECTURAL ARRONDI
£
Elx E 4% EN ALUMINIUM
= 20 N ,
W3 s e
R PLIANTE EN ZINC

CADRE EN ALUMINIUM

@ PAR UNICEL ARCHITECTURAL
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI

UNICEL MUR INTERIEUR
CADRE D'ACIER

MANIVELLE PLIANTE OPERABLE D'UN OU DES DEUX COTE(S)

MANIVELLE PLIANTE EN ZINC
12.7mm
T 12
|
|
PANNEAU VISION CONTROLMP MINI e
el —1
¥ : : 5%
0| N
E—— IS
w L —] 1@7
T
PLAQUE OVALE |
BLOC D'EXTENSION 25.4mm :
ARRONDI EN ALUMINIUM " |
clz
/ | ’g §
PARCLOSES EN ALUMINIUM | =2
PAR UNICEL ARCHITECTURAL |
|
£, |
£
O |= |
O [+
Q \ |
f
FINITIONS STANDARD* LOUVRES PARCLOSES T \;.\ [ /":Fl
[ — |
DURACRON BLANC K-1285 v v CALE D'APPUI E
DURACRON GRIS K-20794 Vv Vv PAR D'AUTRES @ N N
ANODISE CLAIR (CLASSE II) v -
* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE. MANIVELLE
MANIVELLE MANIVELLE PLIANTE EN ZINC
PLIANTE EN ZINC PLIANTE EN ZINC (OPTIONNELLE) 28.6mm
(OPTIONNELLE) 1.6mm ‘ﬁ,38.1mm.ﬁ, 1.6mm T1/8"
116" 112" 116"
% 12.7mm DEGAGEMENT
> \ PARCLOSES EN ALUMINIUM p= 12" REQUIS
4 ! ! \ PAR UNICEL ARCHITECTURAL ™
€ I | ]
El: ! § | 1 / PANNEAU VISION .
2 e E— g CONTROL™® MINI D/ENGRENAGE
UL '
a2
% :
% \BLOC D'EXTENSION el p
% ARRONDI EN ALUMINIUM  E|2 -
F BOITE D'ENGRENAGE il
Ela N
£ N el
" S i :
g
e
£l.
&2 o %f £l
2|~ .Amm L
&~ 3/4" % el=
\~PARCLOSES EN ALUMINIUM BLOC D'EXTENSION
7 PAR UNICEL ARCHITECTURAL ARRONDI
E|, i EN ALUMINIUM
~ Y
o I ~—CALES D'APPUI
PAR D'AUTRES PLIAN'\TAI? gll}l/?l_lll_ c
c

CADRE EN ACIER
PAR D'AUTRES
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI

UNICEL MUR INTERIEUR
CADRE EN ALUMINIUM

ROULETTE D'AJUSTEMENT OPERABLE D'UN OU DES DEUX COTE(S)

ACCESSIBLE DES DEUX COTES ACCESSIBLE D'UN COTE

19.1mm , |, 25.4mm L, 9.5mm

19.1mm , |, 25.4mm L, 1, 9.5mm
Y7 I BT 7 3/g"

3/4" 1 TN 1 3/8"

Il
Il
|
g; |
A1 ™ | N -
I . @ P g
I =
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SYSTEME D'ENCADREMENT

2.8mm

\Y

 31.8mm,  1.6mm

PANNEAU VISION
CONTROLMP MINI

BLOC D'EXTENSION ARRONDI

EN ALUMINIUM E o gl.
<5 ER
1) Ol €
»| 0| £l
MOULURE UNIVERSELLE EN «L» A N SIS
PAR UNICEL ARCHITECTURAL—_| [N
— ~—|
CADRE EN ALUMINIUM

/

1/8" m 11/ W 1/16"

70004 i ¢7

ISION CONTROLMP MINI
MUR EXTERIEUR
CADRES VARIES

MANIVELLE PLIANTE EN ZINC
(SE REFERER A LA PAGE VC MINI 1.2.1
POUR LES OPERATEURS OPTIONNELS)

"

177mm
6 31/32"

PAR D'AUTRES\

| ——CALES D'APPUI
PAR D'AUTRES

PARCLOSES EN ALUMINIUM
PAR UNICEL ARCHITECTURAL

DETAIL
EXTERIEUR

FENETRE OPERABLE

,,,,, 31.8mm
T1 174" MANIVELLE PLIANTE EN ZINC
X (SE REFERER A LA PAGE VC MINI 1.2.1

POUR LES OPERATEURS OPTIONNELS)

s 2l
ismial
1#1
Al

— o~ ———

PLAQUE OVALE

177mm
631/32"

PANNEAU VISION
CONTROLM® MINI— |

12"

0009074

12.7mm

MOUSTIQUAIRE— |

VARIABLE

o

a | \CADRE DE FENETRE EN

ALUMINIUM S'OUVRANT VERS

CALES DAPPUI— | :
L'INTERIEUR PAR D'AUTRES

A DETAIL
EXTERIEUR

Unicel Architectural Corp.
2155 Fernand-Lafontaine
Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

VC MINI 2.2.1
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI
UNICEL MUR EXTERIEUR
CADRES VARIES

SYSTEME DE MUR-RIDEAU EXISTANT MANIVELLE

PLIANTE EN ZINC
(SE REFERER A LA PAGE VC

R 19.1mm 5.4m MINI 1.2.1 POUR LES
34" 1

OPERATEURS OPTIONNELS)

i

PLAQUE
c OVALE
£y
PANNEAU VISION £
CONTROL MiNi—"| ~e

—PARCLOSES EN
ALUMINIUM PAR
UNICEL ARCHITECTURAL

BLOC D'EXTENSION ARRONDI
EN ALUMINIUM/

W77 777

SYSTEME DE MUR-RIDEAU
PAR UNICEL ARCHITECTURAL
OU PAR D'AUTRES\\

#

28.6mm \,

«©
\
-
-

\CALES D'APPUI

PAR D'AUTRES
7/

TRIPLE VITRAGE AVEC VERRE DECALE

6mm 1.8mm__ 6mm

mm | 1 K 19.1mm BOITE D'ENGRENAGE

— 1/4" 1 3/4" BLOC D'EXTENSION ARRONDI
EN ALUMINIUM
PLAQUE OVALE

|
Yl

BOUTON ANTI-LIGATURE PARABOLIQUE E
LAITON (SE REFERER A LA PAGE VC MINI[1.2.1
POUR LES OPERATEURS OPTIONNELS)

| ——1/4" (6mm) POLYCARBONATE

] CLAIR

| ——1/4" (6mm) VERRE

L CLAIR TREMPE

| ——1/4" (6mm) VERRE CLAIR

// TREMPE AVEC ENDUIT MOU A

BASSE EMISSIVITE #2

4

©
140007
\

£

£

©

o]

o |_—PARCLOSES EN ALUMINIUM
H o= | PAR UNICEL ARCHITECTURAL

|~——SYSTEME DE MUR-RIDEAU
25'4.Enm PAR UNICEL ARCHITECTURAL
OU PAR D'AUTRES

S~ CALES D'APPUI
PAR D'AUTRES

25.4mm
1

OPERATEURS OPTIONNELS:

[

BOUTON ANTI-LIGATURE CONFORT PLUS
EN LAITON (PEINT BLANC OU GRIS)
117/32" (38.5mm) @

Unicel Architectural Corp.
2155 Fernand-Lafontaine
Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

VC MINI 2.2.2

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
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A\ 4 VISION CONTROL"® MINI
UNICEL APPLICATION SANTE MENTALE

ARCHITECTURAL

APPLICATION SANTE MENTALE - FENETRE INTERIEURE SUPPLEMENTAIRE

DIMENSIONS DU CADRE

MINIMUM | MAXIMUM Frfffffffff =
52 1/2 po. | 66 1/2 po.
(1333.5mm)((1689.1mm)
74 5/16 po.| 76 1/2 po.
(1887.5mm)((1943.1mm)

LARGEUR

OPERATEURS OPTIONNELS:

HAUTEUR

\

\

\

\

SI UNE DIMENSION REQUISE DEPASSE LES |
DIMENSIONS TESTEES, VEUILLEZ CONTACTER

UNICEL ARCHITECTURAL POUR DES |

\

\

\

\

\

\

BOUTON ANTI-LIGATURE CONFORT PLUS
EN LAITON (PEINT BLANC OU GRIS)
117/32" (38.5mm) @

ARRANGEMENTS SPECIAUX

12.7mm
12"

25.4mm
T

25.4mm
T

47.6mm
17/8"

[ A |

TESTE AAMA 501.8 POUR
DES IMPACTS HUMAINS DE
2000 LB-PI

[>—PANNEAU VISION CONTROL® MINI

N—BOITE D'ENGRENAGE

\— CABLE FLEXIBLE

"™\ BOUTON ANTI-LIGATURE
PARABOLIQUE EN LAITON

PARCLOSES EN ALUMINIUM

PAR UNICEL ARCHITECTURAL
i }—1/4" (6mm) VERRE CLAIR TREMPE

| —1/2" (12.5mm) POLYCARBONATE CLAIR

|/—RUBAN DE VITRAGE
1/16" X 1/2" PAR D'AUTRES

—PARCLOSES BISEAUTEES RENFORCEES
EN ALUMINIUM PAR UNICEL ARCHITECTURAL

| —JOINT DE SILICONE STRUCTURAL
(795 DOW CORNING OU EQUIV.)
SUR BOUDIN D'ETHAFOAM, TOUT LE
TOUR DU POLYCARBONATE 1/2" PAR D'AUTRES

L
CADRE D'ALUMINIUM 1 3/4" X 5"
OU 6" PAR UNICEL ARCHITECTURAL

EXISTANTE (OU NOUVELLE)/ [ £ [ —— B CALES D'APPUI PAR D'AUTRES

DEVANTURE OU MUR RIDEAU £ JOINT DE SILICONE

PAR D'AUTRES £ SUR BOUDIN D'ETHAFOAM
< DES DEUX COTES PAR D'AUTRES
|\ CALE PAR DAUTRES

1/4"

MUR PAR D'AUTRES

DETAIL
VIS AUTO-PERGANTE EXTERIEUR VIS D'ANCRAGE

#14 x 1" (6" C/C) PAR D'AUTRES
PAR D'AUTRES

Unicel Architectural Corp. "
2155 Formand-Lafontaine V( VC MINI 2.2.3
Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
E: unicel@unicelarchitectural.com « www.unicelarchitectural.com



AutoCAD SHX Text
ARCHITECTURAL

AutoCAD SHX Text
 MD 


A\ 4 VISION CONTROL"® MINI
UNICEL APPLICATION SANTE MENTALE

ARCHITECTURAL

APPLICATION SANTE MENTALE - FENETRE EXTERIEURE

DIMENSIONS DU CADRE

MINIMUM [ MAXIMUM || ey
29 1/4 po. | 65 3/8 po.
LARGEUR| “(743mm) |(1660.5mm)

75 3/8 po. 96 po.
HAUTEUR| 1914 5mm)|(2438.4mm)

OPERATEURS OPTIONNELS:

\

\

\

\

SI UNE DIMENSION REQUISE DEPASSE LES |
DIMENSIONS TESTEES, VEUILLEZ CONTACTER

UNICEL ARCHITECTURAL POUR DES |

\

\

\

\

\

\

BOUTON ANTI-LIGATURE CONFORT PLUS
EN LAITON (PEINT BLANC OU GRIS)
117/32" (38.5mm) @

ARRANGEMENTS SPECIAUX

6mm 1.8mm 12.5mm
1/4" 11/4" 12"

3.6mm 7.1mm
1/8" 9/32"
15.9mm L 139.7mm
5/8" 51/2" I

TESTE AAMA 501.8 POUR
DES IMPACTS HUMAINS DE
2000 LB-PI

70000707

/r BOITE D'ENGRENAGE

BOUTON ANTI-LIGATURE
PARABOLIQUE EN LAITON

|
1
i
i

=3

MANCHON D'ANCRAGE MONTE
SUR PLAQUE DE BASE 1/4"
PAR UNICEL ARCHITECTURAL

PANNEAU VISION CONTROL®\

J

EPTEE

H——1/4" (6mm) VERRE CLAIR TREMPE

Il ——1/2" (12.5mm) POLYCARBONATE CLAIR
(RESISTANT AUX EGRATIGNURES RECOMMANDE)

| —SILICONE STRUCTURAL

| — SYSTEME DE MUR-RIDEAU (MR) 800S PAR
UNICEL ARCHITECTURAL (2 1/2 x 5 1/2")

f/f%/@
|
\ \ 177mm

CALES D'APPUI\

SUPPORT EN ALUMINIUM
POUR CALES D'APPUI
(EXTENSION SOUDEE)— |

ISOLATION RIGIDE
PAR UNICEL ARCHITECTURAL

DETAlL \1 1/4" X 6" MONTANT D'ACIER, 18 GAGE

EXTERIEUR
VIS TARAUDEUSE AUTO-PERCANTE

#14X2" DRILL-X TETE HEXAGONALE
AVEC RONDELLE

Unicel Architectural Corp. "
2156 Fermand-Lafontsing. V( VC MINI 2.2.4

Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL CONFIGURATION DE PORTE

ARCHITECTURAL

MANIVELLE PLIANTE OPERABLE D'UN OU DES DEUX COTE(S)
PANNEAU VISION CONTROLMP MINI FOURNI PRE-ASSEMBLE DANS LA MOULURE DE PORTE EN ALUMINIUM D'UNICEL ARCHITECTURAL

MANIVELLE PLIANTE 60mm

EN ZINC 23/8" MANIVELLE
—~ MANIVELLE 31.8mm PLIANTE EN ZINC
PLAQUE OVALE PLANTEENZING  * gy 1 (BLANCHE OU GRISE)
@ ; \S (OPTIONNELLE)
O /
/
/
|
C [ \
g (A) R
g N )
PANNEAU VISION h
CONTROLM® MINI S L
g\\ - L 7 F”
Ela / \\
o< . ~ v
= BOITE D'ENGRENAGE PLAQUE OVALE

Ei‘g N = =
SNBog
©
o~ o - N\ — —
o Ea ¥y
o
E.
@
R
5P
MANIVELLE -

HAUTEUR DE L'OPERATEUR VARIABLE
(HAUTEUR NON-STANDARD DISPONIBLE)

CALE D'APPUI PAR
__ UNICEL ARCHITECTURAL /%
~
e

~
AN

PLIANTE 7 302mm PANNEAU VISION
EN ZINC 136" CONTROL® MIN|

12.7

(OPTIONNEL) ; ,ZT"}/ — _
~ |
\: ~ yj’/ 0
/ |

/
BOITE D'ENGRENAGE

PLAQUE OVALE&? ol

A PORTE e
PAR D'AUTRES Er 3 E|z
g A f Ee @
el
E|S J

Elb E Ey Elp 2|

Elo == £15 |-

BN 5 gl m B \|| > cALEs DaPPUI PAR

= . ¥ UNICEL ARCHITECTURAL
1 —="\¢ é @ || —MOULURE A PRESSION
CALES DAPPUI
MANIVELLE 1 PAR DAUTRES GARNITURE
PLIANTE EN ZINC A GARNITURE COEX \COEX
(BLANC OU GRIS) \ \ MOULURE A PRESSION 44.5mm PORTE
N T34 PAR D'AUTRES
\
\ .
OPERATEURS OPTIONNELS:
AN
-7 Ia> BOUTON ANTI-LIGATURE PARABOLIQUE EﬁL&?%ﬁ“g;‘;&?’g&i%%%“ggg PLUS
; wouRss | EN LAITON 31/32" (24.6mm) @ r
FINITIONS STANDARD Louvres | 2SR [~ (PEINT BLANC OU(GRIS) ) 117/32" (38.5mm) @
DURACRON BLANC K-1285 v v
- BLANC K-1285

DURACRON GRIS K-20794 v v i?lljl\-;ﬁ\l'\lluﬁ\;\l - GRIS K-20794
ANODISE GLAR (CLASSE Iy v 1" (25.4mm) & - COULEURS PERSONNALISEES

* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE.
Unicel Architectural Corp. °
2155 Fernand-Lafontaine v VC MINI 31 1
Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL CONFIGURATION DE PORTE

ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT OPERABLE DES DEUX COTES
PANNEAU VISION CONTROLMP MINI FOURNI PRE-ASSEMBLE DANS LA MOULURE DE PORTE EN ALUMINIUM D'UNICEL ARCHITECTURAL

9.5mm
ROULETTE 38"
D'AJUSTEMENT
! @ | | | ENTAILLE
71
U\ — | | ElL 6.5mm 6.5mm
3 — ﬂ | | 1by 174" . T 174"
o ® L ||
i N,
|| A ST —
] SSYlE
PANNEAU l\\/I/[I)SION é § < A > | | | ROULETTE . i i s
CONTROL"® MINI 2~ , a K
B ] poLvvERENOR | M) RS |47
c | - ALUMINIUM BLANC
Els T~ | | - ALUMINIUM GRIS
NE | | | - COULEURS PERSONNALISEES —|
— iR

58.7mm
25/16

E I %
~
£ CALE D'APPUI PAR E|S
5l UNICEL ARCHITECTURAL |2
2| g~
PANNEAU VISION
30.2mm CONTROLMP MINI
13/16"
12.7mm
172"
£l %
€%
6=
©
| PORTE
5 DS; i PAR D'AUTRES
£3 1
HES —J @
o |-
©|N - £ ©
[ ] E|=
™ Elo 2T | LN
7 ElT 9|~ £
= \ﬁ_/éﬁ‘\; N [——— \\1\ :l g
—CALE D'APPUI =
GARNITURE COEX |
\ 1| PAR UNICEL ARCHITECTURAL
£l MOULURE A PRESSION I A
5|X 95mm ROULETTE D'AJUSTEMENT B MOULURE A PRESSION
© 3/8" _ POLYMERE NOIR CALES D'APPUI GARNITURE COEX
- ALUMINIUM BLANG PAR DAUTRES \
- ALUMINIUM GRIS PORTE
- COULEURS PERSONNALISEES 44.5mm PAR D'AUTRES
FINITIONS STANDARD* LOUVRES "g‘é%%’gfé 13/4"
DURACRON BLANC K-1285 v v
DURACRON GRIS K-20794 v v
ANODISE CLAIR (CLASSE Il) v

* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE.

Unicel Architectural Corp. "
2156 Fermand-Lafontsing. V( VC MINI 3.1.2

Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL CONFIGURATION DE PORTE

ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE OPERABLE D'UN COTE
PANNEAU VISION CONTROLMP MINI FOURNI PRE-ASSEMBLE DANS LA MOULURE DE PORTE EN ALUMINIUM D'UNICEL ARCHITECTURAL

60mm 6.5mm

23/8" 1/4"
31.8mm

11/4"

@ N %44 \ NOTE:
" 3 ROTATION LIMITE A

77777 b APPROX. 115° AU LIEU DE 180°
© \
\

A

z

7
T T=C

j}\

&>
=
= T

-
)
-
d
)
-
———
\
\
\
\
\
(

ROULETTE D'AJUSTEMENT

TRONQUEE M " < |1 & .
- POLYMERE NOIR /w Lo
- ALUMINIUM BLANC/ s A LES LOUVRES DESCENDENT DU COTE

OU EST SITUE L'OPERATEUR

- ALUMINIUM GRIS Elz,
- COULEURS PERSONNALISEES Ee
- FINITIONS STANDARD* LouvRes | YIOULURES
PANNEAU VISION % DURACRON BLANC K-1285 v v
MD
CONTROL™ MINI DURACRON GRIS K-20794 Vv v
ANODISE CLAIR (CLASSE II) v
f * AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE.
el
HE J
et
i YT £
Bl i\ ’E a i
CALE D'APPUI PAR I = k o L
UNICEL ARCHITECTURAL—"| ~ J
. |® —MOULURE A |
K FERME PRESSION OUVERT
CALE D'APPUI /4 GARNITURE COEX

PAR D'AUTRES

\PORTE PAR D'AUTRES

44.5mm
13/4"

ROULETTE D'AJUSTEMENT
30.2mm TRONQUEE

13/16"
12.7mm ENTAILLE _
12"
PORTE PANNEAU VISION
— g r@ / PAR D'AUTRES CONTROLYP MINI \
CALE D'APPUI PAR K ——5
N UNICEL ARCHITECTURAL\

€ Sy E i+
§ ] b £ (C)
[se} e
£
| —GARNITURE COEX S §
/rMOULUREA PRESSION E. oI
N
— N\l N
ROULETTE D'AJUSTEMENT el. _———
El: TRONQUEE e L T
%3 9.5mm POLYMERE NOIR S €
© 3/8" ) B~ El: -
- ALUMINIUM BLANC NI
- ALUMINIUM GRIS o

- COULEURS PERSONNALISEES
Unicel Architectural Corp. °
2155 Fernand-Lafontaine v VC MINI 31 3
Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
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A 4

UNICEL

ARCHITECTURAL

VISION CONTROLMP MINI
CONFIGURATION DE PORTE

SUGGESTIONS DE MOULURES FAITES SUR MESURE PAR D'AUTRES

MANIVELLE

OPTIONNELLE)

BOTTE/
D'ENGRENAGE

PLIANTE EN ZINC

MANIVELLE
PLIANTE EN ZINC-

IS
i

[

o
3
3

13/4"

-

Jéﬁ%ﬁ

N\
v

£l
PANNEAU VISION/ % £ &
CONTROL"P MINI % Slo
1.6mm|| | 1.6mm
RUBAN POUR VITRAGE/W'ﬁ % 116"
PAR D'AUTRES—" 15 7mm 12.7mm
1/2" 1/2"
E "
OPERATEURS OPTIONNELS: Ea
EL v T
5|2 <
BOUTON ANTI-LIGATURE P
PARABOLIQUE EN LAITON

=

31/32" (24.6mm) @

BOUTON EN ALUMINIUM
3/4" (19.1mm) @

BOUTON ANTI-LIGATURE
CONFORT PLUS EN LAITON
(PEINT BLANC OU GRIS)

1 17/32" (38.5mm) @

| ~—CALES D'APPUI

é 44.5mm QF\PAR D'AUTRES
1o MOULURE DE BOIS

y\ﬁ
DETAIL

PAR D'AUTRES

PORTE
PAR D'AUTRES

;

MANIVELLE

OPTIONNELLE)

-
BoiTE/
D'ENGRENAGE

PLIANTE EN ZINC

44.5m|
13/4"

3

X
v

2007

MANIVELLE

PLIANTE EN ZINC

A Eh
PANNEAU VISION ISE
CONTROLMP MINI % Slo
.6mm| 1.6mm
RUBAN POUR VITRAGE 116" % 116"
PAR D'AUTRES 12.7mm| | 12.7mm
12" % 12"
£
OPERATEURS OPTIONNELS: Sl
Ee | 1 S
BOUTON ANTI-LIGATURE - |
PARABOLIQUE EN LAITON o ‘ CALES DAPPUI
31/32" (24.6mm) @
( ) LA 44 5mm PAR D'AUTRES
13/4"
BOUTON EN ALUMINIUM MOULURE EN ACIER
34" (19.1mm) @ N PAR D'AUTRES
DETAIL _ ~PORTE
PAR D'AUTRES
BOUTON ANTI-LIGATURE

CONFORT PLUS EN LAITON
(PEINT BLANC OU GRIS)
1 17/32" (38.5mm) @

44.5mm
13/4"
9.5mm A% L ,9.5mm
el L 3/8"
=) .
r== ENTAILLE
! | w PAR D'AUTRES
C LN =
ROULETTE T T S Y
D'AJUSTEMENT }%} z
OPERABLE DES A I I
ISR
DEUX COTES - % ) —
%’ El.
‘% El2
PANNEAU VISION/ g
CONTROL™P MINI % -
1.6mm|| || 1.6mm
RUBAN POURVITRAGE 716" ||| % 116"
PAR D'AUTRES—" 12 7mm 12.7mm
172" 172"
£
o

28.6mm
T 18"

Unicel Architectural Corp.

[]>—CALES DAPPUI
ﬁf\ PAR D'AUTRES
MOULURE DE BOIS

PAR D'AUTRES

v
f
é 44.5mm

13/4"

L A—

PORTE
PAR D'AUTRES

( : )DETAIL

44.5mm
13/4"
NOTE:
% ROTATION LIMITE A
APPROX. 115° AU LIEU DE 180°
9.5mm
%ﬁ 38"
N L
| -
RS u
D 1l | 2
/ \%\ 5t
| | =z LES LOUVRES DESCENDENT DU COTE
} } w OU EST SITUE L'OPERATEUR
s 5’%ﬁ e L T-ENTAILLE
~ PAR D'AUTRES
PN-ROULLETTE D'AJUSTEMENT
& TRONQUEE OPERABLE
D'UN COTE SEULEMENT
PANNEAU VISION /%7 g,
CONTROLMP MINI \ £
<|s
RUBAN POUR 6mm 16mm o~
VITRAGE e I % e T
PAR D'AUTRESJ(&me 3.2mm
1/8" 1/8"
g|
Elo &
(Q_ -
@ .\
e Ay CALES D'APPUI
44.5mm \PAR D'AUTRES
13/4"
A MOULURE EN ACIER

( : )DETAIL

PAR D'AUTRES

PORTE
PAR D'AUTRES

VC MINI 3.2

UAC_20250618
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI
UNICEL CONFIGURATION DE PORTE
VERRES DE PROTECTION CONTRE LES RAYONS X

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE OPERABLE D'UN COTE
PLAQUES A PRESSION ET CAPOTS A VISSER EN TANT QUE GARNITURE DE PORTE, ENVOYER SEPAREMENT

ROULETTE 9.5mm
D'AJUSTEMENT 3/8"

TRONQUEE
® !

T

ENTAILLE PAR
UNICEL ARCHITECTURAL

6.4mm
1/4"

57.2mm
21/4

=
|

713/32"

PANNEAU VISION
CONTROLMP MINI

R
/

INOTE:
ROTATION LIMITE A
APPROX. 115° AU LIEU DE 180°

ENTAILLE

/ 188.1mm

ROULETTE
D'AJUSTEMENT
TRONQUEE— |

ENTAILLE PAR
UNICEL ARCHITECTURAL

11/8"

28.6mm

| —CALE D'APPUI
PAR D'AUTRES

_ Y == =

63.5mm
21/2"

PANNEAU VISION
CONTROL™® MINI— |

2.7mm
172"

1/2" (13mm)
VERRE LAMINE RAYONS X il

LES LOUVRES DESCENDENT DU COTE
OU EST SITUE L'OPERATEUR

1/8" (3.2mm) VERRE FLOTTE RECUIT
0.030" (0.8mm) PVB
PANNEAU VISION CLAIR INTERMEDIAIRE
CONTROL™ MINI 3/8" (9mm) VERRE RAYONS X
1/2" (13mm) 2.0mm EQUIV. DE PLOMB
VERRE LAMINE DOUBLURE DE PLOMB
RAYONS X PAR DAUTRES

188.1mm
7 13/32"

PORTE AVEC VERRECLAR 1
DOUBLURE  TREMPE 1/4" (6mm)

DE PLOMB
PAR DAUTRES

BLOC CONTINUE EN ABS
3/32" X 5/8" (2.4mm X 15.9mm)—
PAR D'AUTRES

11/8"

28.6mm

44.5mm
13/4"
N

63.5mm
21/2"

PLAQUES PRESSION ET
CAPOTS A VISSER EN —
i ——— TANT QUE GARNITURE DE—
PORTE i
(ENVOYE SEPAREMENT) ———
ROULETTE D'AJUSTEMENT CALES D'APPUI
TRONQUEE PAR D'AUTRES

VERRE CLAIR
TREMPE 1/4" (6mm)

6.4mm

ENTAILLE PAR
UNICEL ARCHITECTURAL ~ PORTE AVEC DOUBLURE 44.5mm
DE PLOMB, PAR D'AUTRES 134"
FINITIONS STANDARD* Louvres | MOULURES 70.5mm
v 2 25/32"

DURACRON BLANC K-1285 \/

DURACRON GRIS K-20794 v v

ANODISE CLAIR (CLASSE Il) v

* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE.

Unicel Architectural Corp. "
2155 Formand-Lafontaine V( VC MINI 3.3.1
Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI
UNICEL CONFIGURATION DE PORTE
VERRE DE PROTECTION CONTRE LES RAYONS X

MANIVELLE PLIANTE EN ZINC OPERABLE D'UN COTE
PLAQUES A PRESSION ET CAPOTS A VISSER EN TANT QUE GARNITURE DE PORTE, ENVOYER SEPAREMENT

MANIVELLE MANIVELLE
PLIANTE PLIANTE
EN ZINC EN ZINC
L ® N
7
EJ\ |
; A
RO \
© \
| BOITE D'ENGRENAGE—| :
1Y /
E2 | | /
™
PANNEAU VISION Slo | | /
CONTROLMP MINI\ ( A ) |
HE - |
|
o | | | ——CALE D'APPUI
PAR D'AUTRES
Eln R SOl
6| = PANNEAU VISION/
3|~ E. CONTROLMP MINI
~E
o 1/2" (13mm),
VERRE LAMINE RAYONS X
PANNEAU VISION
CONTROLMP MINI ] £la
172" (13mm) DOUBLURE DE PLOMB 1/8" (3.2mm) VERRE FLOTTE RECUIT E g
VERRE LAMINE PAR D'AUTRES 0.030" (0.8mm) PVB N
RAYONS X BOITE D'ENGRENAGE CLAIR INTERMEDIAIRE
PORTE AVEC 3/8" (9mm) VERRE RAYONS X
DOUBLURE DE 2.0mm EQUIV. EN PLOMB
7 PLOMB
Y PAR D'AUTRES
************* VERRE CLAIR
el BLOC CONTINUE ENABS  TREMPE 1/4" (6mm)/
E3 / 3/32" X 5/8" (2.4mm X 15.9mm)
3|~ PAR D'AUTRES
Elo
PLAQUES A PRESSION ET \é -
/ CAPOTS A VISSER EN gl.
TANT QUE GARNITURE DE E|¥
PORTE Q|
(ENVOYER SEPAREMENT)
V \
|
VERRE CLAIR \ ‘ MANIVELLE
TREMPE 1/4 (6mm) ~ o) PLIANTE
~_T~ EN ZINC L
% - CALES D'APPUI
OPERATEURS OPTIONNELS: PAR D'AUTRES
[T\, BOUTON ANTI-LIGATURE PARABOLIQUE
(©) ENLAITON 31/32" (24.6mm) @ PORTE AVECG
™= (PEINT BLANC OU GRIS) DOUBLURE 44.5mm
DE PLOMB 134"
BOUTON EN - 2?39& };517%25 PAR D'AUTRES 70.5mm
ALUMINIUM ) % , - —— 225032
1" (25.4mm) @ - COULEURS PERSONNALISEES FINITIONS STANDARD LOUVRES | ‘nEborTE
DURACRON BLANC K-1285 v v
BOUTON ANTI-LIGATURE CONFORT PLUS DURACRON GRIS K-20794 v Vv
EN LAITON (PEINT BLANC OU GRIS) -
117/32" (38.5mm) @ ANODISE CLAIR (CLASSE Il) v

* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE.
Unicel Architectural Corp. °
2155 Fernand-Lafontaine v VC M I N | 332
Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOULURE PARE-FEU 45 MIN.

ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT OPERABLE D'UN COTE
LES PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI ET LES MOULURES D'ACIER PARE-FEU D'UNICEL ARCHITECTURAL (45 MIN. UL / 60 MIN. BS)
SONT FOURNIS PRE-ASSEMBLE, DIMENSION MAXIMUM DU VERRE VISIBLE = 29" X 48" (737mm X 1219mm)

(MIN) 127mm (MIN) 228.5mm
5" 9"
VUE DU COTE OPPOSE AU t 241’753 1
] VERRE PYROSTOPMP —
& PANNEAU VISION — 3mm
g‘ o CONTROLMP MlNl—IH' J"TJFI R 7 57?32"
: @ (IR ™
g 2 [
\f\ e 1 1!
I UTTATE] A I W
Bl M|
\%\ I Hé? o ROULETTE D'AJUSTEMENT
| ‘)N"LH ;py,,f EN ALUMINIUM
NN Vil
I
Elx, N ™
£3 i \% T VERRE CLAIR TREMPE
N N 1/4" (6mm)

VERRE PYROSTOPMP

T
€ "
FINITIONS STANDARD* Louvres | MOULURES E 1/8" (3mm) RUBAN I 7/8" (23mm), 60 MIN.
) COUF’E—FEU\ T
DURACRON BLANC K-1285 v v = } N
1/16" (1.5mm) MATERIEL nm
DURACRON GRIS K-20794 v v INTUMESCENT\ N
* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE. ST

67.4mm
221/32

{ [™—CALES D'APPUI
EN SILICATE DE CALCIUM

1/16" (1.5mm) MATERIEL A tmm
INTUMESCENT L VIS DE FIXATION 1/4” (6mm)

13/4"
5/16" (7.9mm) PANNEAU 50.1mm EN ACIER INOXYDABLE
DE SILICATE DE CALCIUM 67.4mm 2353 12%1 x
> 31/30" 2m PORTE COUPE-FEU
PANNEAU VISION 2918 67.9mm
CONTROLM® MINI 9.4mm T2
7 3/8" ENTAILLE PAR

UNICEL ARCHITECTURAL

R, 2
% ) osmm] |, &
FE———————— —+ - 3/8" |
et ———— |} ROULETTE
F—Fr———————- D'AJUSTEMENT
/ # EN ALUMINIUM £ |
5 | |
= Eldy -
] CALESDAPPUI  £|Q
/ EN SILICATE  3|Z

€
DE CALCIUM— U~ §|® @
o|QE
VERRE PYROSTOPMP 6|~ Ele .
7/8" (23mm), 60 MIN. pIS PORTE COUPE-FEU
VERRE CLAIR VIS DE FIXATION Elo S ——
e g 1/4" (6mm) 5T
TREMPE 1/4" (6mm) EN ACIER INOXYDABLE 5l
ROULETTE D'AJUSTEMENT ENTAILLE PAR @

UNICEL ARCHITECTURAL

EN ALUMINIUM

Unicel Architectural Corp.
2155 Formand-Lafontaine V( oL VC MINI 3.5.1
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOULURE PARE-FEU 45 MIN.

ARCHITECTURAL

MANIVELLE PLIANTE AMOVIBLE EN ZINC OPERABLE D'UN COTE
LES PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI ET LES MOULURES D'ACIER PARE-FEU D'UNICEL ARCHITECTURAL (45 MIN. UL / 60 MIN. BS)
SONT FOURNIS PRE-ASSEMBLE, DIMENSION MAXIMUM DU VERRE VISIBLE = 29" X 48" (737mm X 1219mm)

3/4" (19.1mm) @

- COULEURS PERSONNALISEES

CALES D'APPUI @
BOUTON ANTI-LIGATURE CONFORT PLUS EN SILICATE DE

(MIN) 127mm (MIN) 228.5mm
° s S . MANIVELLE PLIANTE
VUE DU COTE OPPOSE AU T 241’73 T ENZINC
] VERRE PYROSTOPMP —
£ PANNEAU VISION L —
1S CONTROLMP MlNl—/H' J"‘ﬁj
z HEN 1 S
E B . A ! \
BOITE DENGRENAGE— T[] || ||| } \
£
[T U i \ : Ela
fe) i~
] L 5 e
i Rl T 7 L'OPERATEUR
il fﬁ\\z\é/@fw /e
[T T / -
[ AP - -
1N e T ﬁ
£ [T ‘k\\//
= T VERRE CLAIR TREMPE
2 RIIHHRE 114" (6mm)
MOULURES " £ 1/8" (3mm) RUBAN ; ; ; ; VERRE PYROSTOP'®
FINITIONS STANDARD* LOUVRES £ 7/8" (23 , 60 MIN.
DE PORTE 3 coupe-FEU—_ | ||||1]]]| (23mm)
DURACRON BLANC K-1285 v v = } N
1/16" (1.5mm) MATERIEL nm
DURACRON GRIS K-20794 v v INTUMESCENT\ N
* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE. \ ‘ ‘ ‘ ‘ L
1/16" (1.5mm) MATERIEL P w
INTUMESCENT =
<
7/16" (11mm) PANNEAU 4
DE SILICATE DE CALCIUM VARIABLE >
PANNEAU VISION \ { [N—CALES D'APPUI
CONTROL"® MINI 12.6mm EN SILICATE DE CALCIUM
172"
] e I
e
—————————————— X ) 441mm
e 13 VIS DE FIXATION 1/4" (6mm)
e ———= 50.1mm EN ACIER INOXYDABLE
] 131/32" x
Z 2552/1";"1 PORTE COUPE-FEU
'/ P 67.9mm
211116" |
MANIVELLE PLIANTE |
EN ZINC
Ely " PORTE COUPE-FEU — |
gR 7 [/l
VERRE PYROSTOPVP 0|~ \ VIS DE FIXATION ]
7/8" (23mm), 60 MIN. ~| 1/4" (6mm) N I 4 | 174 IR
~ EN ACIER INOXYDABLE —_—
VERRE CLAIR ~
TREMPE 1/4" (6mm) \\ T~ c =
N Elg ¢
N
OPERATEURS OPTIONNELS: ~N ~ | ©
- MANIVELLE PLIANTE =@ R ®
BOUTON ANTI-LIGATURE PARABOLIQUE 12.7mm EN ZINC
EN LAITON 31/32" (24.6mm) & 12" K
(PEINT BLANC OU GRIS) \ r
- BLANG K-1285 TROU POUR L'OPERATEUR els —5 _—_—_J_
BOUTON EN ALUMINIUM ‘- - GRIS K-20794 SIS 7
5o

EN LAITON (PEINT BLANC OU GRIS) CALCIUM
117/32" (38.5mm) @
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI
UNICEL PORTE RESISTANTES AUX IMPACTS

ARCHITECTURAL

BOUTON ANTI-LIGATURE PARABOLIQUE EN LAITON OPERABLE D'UN COTE
LES PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI ET LES MOULURES D'ACIER D'UNICEL ARCHITECTURAL (APPLICATION SANTE MENTALE)
SONT FOURNIS PRE-ASSEMBLE, TESTE SELON LA NORME AAMA 501.8 (2000 Ib-pi)

57.2mm
1 21/4"

.

BOITE D'ENGRENAGE —

@ PANNEAU VISION
CONTROLMP MINI—

BOUTON ANTI-LIGATURE
PARABOLIQUE EN LAITON

o

o)
A ™\ TROU POUR
L'OPERATEUR

I3 ™~ POLYCARBONATE
E|y 1/2" (12.7mm)
o<
NP ~__

FINITIONS STANDARD* Louvres | MOULURES =@ PO'I'_YCARBONATE

DE PORTE 1/2" (12.7mm)

DURACRON BLANC K-1285 v v

DURACRON GRIS K-20794 v v

* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE.

OPERATEURS OPTIONNELS:
1/8" (3mm) RUBAN

78.5mm
33/32"

BOUTON ANTI-LIGATURE CONFORT PLUS
EN LAITON (PEINT BLANC OU GRIS)

117/32" (38.5mm) @ |>—CALES D'APPUI

PAR D'AUTRES

ECROU 1/4" RESISTANT AUX

VIS 1/4"-20 TORX RESISTANT X
PORTE— IMPACTS A TROIS SILLONS

AUX IMPACTS EN ACIER INOXYDABLE

VIS 1/4"-20 TORX RESISTANT

1/8" (3mm) RUBAN AUX IMPACTS EN ACIER INOXYDABLE

78.5mm 68.4mm
PANNEAU VISION . 33/32" 2 11116"
CONTROLMP M|N|7 “ 227-‘/*?231 y S
] 7 PORTE 3332
/ BOUTON ANTI-LIGATURE I |

PARABOLIQUE EN LAITON
] FA iﬁ

e, 1|
. § S A
55 |
7 : S o — : — |
POLYCARBONATE £ ECROU 1/4" RESISTANT AUX |
1/2" (12.7mm) 2 IMPACTS A TROIS SILLONS J |
POLY%B(ES';‘QT“E) 516" BOUTON ANTI-LIGATURE T ——— @
: TROU POUR PARABOLIQUE EN LAITON 2|3
L'OPERATEUR @
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Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
E: unicel@unicelarchitectural.com « www.unicelarchitectural.com



AutoCAD SHX Text
ARCHITECTURAL

AutoCAD SHX Text
 MD 


N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL PORTES COULISSANTES

ARCHITECTURAL

BOUTON PLAT EN ALUMINIUM OPERABLE D'UN OU DES DEUX COTE(S)
PANNEAU VISION CONTROL® MINI AVEC LA MOULURE UNIVERSELLE EN ALUMINIUM, ENVOYE SEPAREMENT

44.5mm
N
4mm
—— 7
— ] — NLEINIL
— = @ 11/2" @ (38.1mm) N
IS / | ‘7/ I BOUTON PLAT EN ALUMINIUM 4.8mm
! / E|PZASEE (OPTIONNEL)X Ry o
T J—— ) 5 % \ .
. E‘ KNS BOITE
@ TH \® o D'ENGRENAGE
INVERSE LID-I N £§;\
9 au % 11/2" @ (38.1mm)
2 BOUTON PLAT EN
[l N ALUMINIUM
Za
] \
glal &
E gg 2 /% PANNEAU VISION
| 11/2" @ (38.1mm) T2 3 s CONTROL" MINI
_ BOUTON PLAT EN ALUMINIUM x E XVERRE CLAIR
I— E fé % Elo TREMPE 3/16" (5mm)
S i3 SN EE
| = ™|
el PARTIE DE LA
| /PANNEAU VISION Elx, MOULURE
CONTROLP MINI NS AMOVIBLE
/|/ - CALES D'APPUI
— | PORTES COULISSANTES/ \F’AR D'AUTRES
/CALE D'APPUI PAR D'AUTRES MOULURE UNIVERSELLE
J/ PAR D'AUTRES EN ALUMINIUM D'UNICEL
ARCHITECTURAL
_ _ _
— = PORTES COULISSANTES
e PAR D'AUTRES c
VIS & 5= _
PAR D'AUTRES 3 o ~
Juriansfegmimdju]
BOUTON PLAT EN ALUMINIUM el T
(OPTIONNEL) MOULURE UNIVERSELLE i £ é
EN ALUMINIUM D'UNICEL N = y|- | '
i ARCHITECTURAL : i
@OOICOD 7
] ] VERRE CLAIR N
T | w e oo =~ |f2.7mm, DEGAGEMENT
o TREMPE 3/16" (5mm) 0
‘ W, 12" T REQUIS
|
[
‘ Sz BOUTON PLAT EN ALUMINIUM
(OPTIONNEL)
PORTES
COULISSANTES PANNEAU VISION BOITE D'ENGRENAGE 1
PAR D'AUTRES CONTROLMP MINI
MOULURE UNIVERSELLE
EN ALUMINIUM D'UNICEL
ARCHITECTURAL
11/2" @ (38.1mm)
FINITIONS STANDARD* LOUVRES Ul!‘l’ll\c/)glR_lSJgLELSES BOUTON PLAT EN ALUMINIUM
DURACRON BLANC K-1285 v v
DURACRON GRIS K-20794 v v
ANODISE CLAIR (CLASSE II) v

* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE.
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL PORTES COULISSANTES

ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT OPERABLE DES DEUX COTES
PANNEAU VISION CONTROL® MINI AVEC LA MOULURE UNIVERSELLE EN ALUMINIUM, ENVOYE SEPAREMENT

44.5mm
(ECI
4mm
= l———— ROULETTE D'AJUSTEMENT T
— L OPERABLE DES DEUX COTES Ml TR
— =— C NN %
= / = | AUSSI DISPONIBLE: [NV
I IE / |l LA ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE 3:2mm__J| | 1] , 3.2mm
/ =7 < = OPERABLE D'UN SEUL COTE /8" || | E=2] | ;,;%ﬂ-iﬁ e
—l| P’@ 1% N
—p—L_ I . IS | R =
| |‘@1§}\ | }% = ENTAILLE PAR
@ TU \@ WM Y UNICEL ARCHITECTURAL
gl 4 gl |
e T s S
w
© TS
P4
[al¥e} (S
= [y 1
ElE % I ,b\}u N \
Ee2 e Syl % PANNEAU VISION
| |~ ROULETTE DIAJUSTEMENT g2 |l ! < N CONTROL"® MINI
-SRI X
£ e || VERRE CLAIR
B |1 £ TREwPE
Bl <3 s s mm
| T [y % 8|~
|
el PARTIE DE LA
| /PANNEAU VISION Elx, MOULURE
CONTROLP MINI NS AMOVIBLE
/|/ - CALE D'APPUI
— | PORTES COULISSANTES/ \PAR D'AUTRES
/CALE D'APPUI PAR D'AUTRES MOULURE UNIVERSELLE
V PAR D'AUTRES EN ALUMINIUM D'UNICEL
ARCHITECTURAL
_ - _
- = PORTES COULISSANTES
— PAR AUTRES
VIS
PAR DAUTRES
£l
ROULETTE D'AJUSTEMENT MOULURE UNIVERSELLE q X
EN ALUMINIUM D'UNICEL N S|~
ARCHITECTURAL
0 VERRE CLAIR ~ _
% [ N TREMPE 3/16" (5mm) : DEGAGEMENT
» REQUIS
I R \ 4.8mm
= i A ST
~
PORTES ~
COULISSANTES PANNEAU VISION ROULETTE D'AJUSTEMENT
PAR D'AUTRES CONTROLMP MINI
MOULURE UNIVERSELLE
EN ALUMINIUM D'UNICEL
ARCHITECTURAL —
£
£
@
N~
[ae}
N
FINITIONS STANDARD* LOUVRES Ul!‘l’:\c/)géggfl_sEs ENTAILLE PAR
DURAGRON BLANG K1285 v v UNICEL ARCHITECTURAL — %
7/
DURACRON GRIS K-20794 v v N 7
ANODISE CLAIR (CLASSE II) v E N9 5mm\ - /79mm
R i
* AUTRES FINITIONS DISPONIBLE SUR DEMANDE. ©®|<  3/8" K 5/16"
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOTORISATION

ARCHITECTURAL

MOTEUR SOMFYMP

1- VIS SANS FIN

2- ROUE D'ENGRENAGE

3- BOITE D'ENGRENAGE 1 15/32" x 2 5/32" (37.3mm x 54.8mm) /\
4- COUVERCLE EN PLASTIQUE ET VIS #5-40 x 1/2" (12.7mm)

5- ARBRE FLEXIBLE

6- MOTEUR SOMFYMP

7- PANNEAU VISION CONTROLMP MINI

0/

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR:

- MODELE: SOMFYMP
- DIM. APPROX. : 29/32" x 1 7/32"
(23.1mm x 31.2mm)

-AMP: 1.2
-VOLTS: 12DC

- RPM: 68

- RTS: 433.42 MHZ

LE TYPE DE MOTEUR EST DETERMINE PAR LE
DEPARTEMENT D'INGENIERIE D'UNICEL ARCHITECTURAL

NOTE: SE REFERER AUX DESSINS D'ATELIER APPROUVES POUR PLUS D'INFORMATION

Unicel Architectural Corp. "
2156 Fermand-Lafontsing. V( VC MINI 4.1.1
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOTORISATION PAR GROUPE

ARCHITECTURAL

MOTEUR SOMFYMP
NOMBRE ILLIMITE DE PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI (UN MOTEUR PAR UNITE)

1- MOTEUR SOMFYMP

2- BOITE D'ENGRENAGE

1 15/32" x 2 5/32" (37.4mm x 54.8mm)
3- ARBRE FLEXIBLE 3

4- PANNEAU VISION CONTROLMP MINI @ |

)

_(N,

=
Wifi [ | | | |
RTS '

28.6mm DEGAGEMENT
11/8"  (TYPE)

Radlo Technology Somfy®

DIAGRAMME DE FILLAGE POUR MOTEUR 12 VOLT DC

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR:

- MODELE: SOMFYMP
- DIM. APPROX. : 29/32" x 1 7/32"
(23.1mm x 31.2mm)

-AMP: 1.2
-VOLTS: 12DC

- RPM: 68

- RTS: 433.42 MHZ

e—H—PANNEAU VISION
CONTROLMP MINI

(((o MOTEUR

12 VOLT
TRANSFORMATEUR

120 - 220 V/AC
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOTORISATION

ARCHITECTURAL

D
MOTEUR SOMFYM
=== 2l
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| ———
| |
| |
| |
| | MmN
| | | \N |
il |
‘ ‘ i [
A
| | i (1 £
| | ol £s
| | o <
| | MOTEUR SOMFYMD/ 1Sl =
1 NG
1 (I [
il 11
UF“% H
f |
PANNEAU VISION MOTEUR SOMFYMP
CONTROLMP MINI
28.6mm 44.5mm L
11/8" 13/4" 1
44.5mm 74 2=
I
} 1 3/4 C
w
-
@ @
<
%
=
£ m 25.4mm
4 o ARBRE FLEXIBLE
€ Llo
22
§ 8l
R &
) o @ i 37.3mm
1 115/32"
£
§ E|ay
Q S) PANNEAU VISION SRS
4 CONTROLMP MINI ol
— = BOITE D'ENGRENAGE/ E S
. El., =@
BOITE D'ENGRENAGE , g HEX:N
DETAIL CADRE ET PARCLOSES i
te] <+ |7
INTERIEUR EN ALUMINIUM PAR N

UNICEL ARCHITECTURAL

CADRE ET PARCLOSES
EN ALUMINIUM PAR

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR: ““'CELARC“'TECT”RAL< .
. D
- MODELE: SOMFYM P m

e
L
|

€.

Ely

- . " " CALES D'APPUI 0|
DIM. APPROX. .ég/?fn r: )1( ;/gmm) CALES DIAPPUI . soue_ [f 3
-AMP: 1.2 o —{
-VOLTS: 12 DC El,
- RPM: 68 SI=

- RTS: 433.42 MHZ L.DETAIL J
INTERIEUR
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOTORISATION

ARCHITECTURAL

MOTEUR BALDORMP

1- VIS SANS FIN
2- ROUE D'ENGRENAGE

3- BOITE D'ENGRENAGE 1 15/32" x 2 5/32" (37.4mm x 54.8mm)
4- COUVERCLE EN PLASTIQUE ET VIS #5-40 x 1/2" (12.7mm)
5- ARBRE FLEXIBLE

6- DIFFERENTIEL

7- MOTEUR BALDORMP

8- ARBRE D'ENTRAINEMENT 5/8" @ (15.9mm)

9- PANNEAU VISION CONTROLMP MINI

10- VIS DE BLOCAGE #10-24 x 3/16" (4.8mm)

(l

(

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR:

- MODELE: BALDORMP
- DIM. APPROX.: 3 3/4"x 8 1/8"
(95.3mm x 206.4mm)

- AMP: 1

- VOLTS: 120 AC

- RPM: 163

-HZ: 60

- PHASE: 1

- TORQUE 28.5 IN-LB

LE TYPE DE MOTEUR EST DETERMINE PAR LE
DEPARTEMENT D'INGENIERIE D'UNICEL ARCHITECTURAL

NOTE: SE REFERER AUX DESSINS D'ATELIER APPROUVES POUR PLUS D'INFORMATION

Unicel Architectural Corp. °
2156 Fermand-Lafontsing. V( VC MINI 4.2.1

Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI

UNICEL MOTORISATION PAR GROUPE
e (AVEC INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE)

MOTEUR BALDORMP
MAXIMUM DE 12 PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI PAR MOTEUR (PEUT VARIER SELON LES DIMENSIONS)

D18
, J @ 3 . . ’ gy y
1- MOTEUR BALDORMP

2- DIFFERENTIEL 3

3- BOITE D'ENGRENAGE 1 15/32" x
2 5/32" (37.4mm x 54.8mm)
4- ARBRE FLEXIBLE

5- ARBRE D'ENTRAINEMENT 4
5/8" @ (15.9mm)
6- PANNEAU VISION

CONTROLMP MINI 3
7- BOITE DE CONNEXION
8- INTERRUPTEUR DE FIN DE ®)

COURSE

Jp12.7mm DEGAGEMENT
12" (TYPE)

DIAGRAMME DE FILLAGE POUR MOTEUR 120 VOLT AC AVEC INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR:
- MODELE: BALDORMP
- DIM. APPROX. : 3 3/4" x 8 1/8" —]
(95.3mm x 206.4mm) ]
-AMP: 1 - — PANNEAU VISION
- VOLTS: 120 AC - ] CONTROLY® MINI
- RPM: 163 —
-Hz: 60
- PHASE: 1 MOTEUR
- TORQUE 28.5 IN-LB

DIAGRAMME ELECTRIQUE

INTERRUPTEUR DE FIN

e #1 DE COURSE
BOITE DE CONNEXION
NO
LIGNE AC / MOTEUR
120 VOLTS #5 c NC #5 |
e e o ————FIL
CONDENSATEUR
CAM [ =——————BOITE ELECTRIQUE POUR
P ® INTERRUPTEUR
INTERRUPTEUR (DOIT ETRE INSTALLE DANS UN
SPDT - NC #0 ENDROIT FACILE A REPERER)
NOTES:
. . #0 c

1- INTERRUPTEUR SPDT ILLUSTRE SCHEMATIQUEMENT ® NO = 120-220V-AC

2- INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE EN POSITION FERMEE INTERRUPTEUR DE

3- LE COURANT SUR LE FIL #5 ACTIONNE L'UNITE EN POSITION FERME FIN DE COURSE

4- LE COURANT SUR LE FIL #0 ACTIONNE L'UNITE EN POSITION FERME
Unicel Architectural Corp. °
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI

UNICEL MOTORISATION PAR GROUPE
e (SANS INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE)

MOTEUR BALDORMP
MAXIMUM DE 12 PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI PAR MOTEUR (PEUT VARIER SELON LES DIMENSIONS)

o[@] j=o . . . . .
®
1- MOTEUR BALDORMP

2- DIFFERENTIEL 3
3- BOITE D'ENGRENAGE 1 15/32" x

2 5/32" (37.4mm x 54.8mm)
4- ARBRE FLEXIBLE

5- ARBRE D'ENTRAINEMENT 4
5/8" @ (15.9mm)
6- PANNEAU VISION

CONTROLM® MINI 3
7- BOITE DE CONNEXION

Jp12.7mm DEGAGEMENT
12" (TYPE)

DIAGRAMME DE FILLAGE POUR MOTEUR 120 VOLT AC SANS INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR:

- MODELE: BALDORMP -
- DIM. APPROX. : 3 3/4" x 8 1/8" —1
(95.3mm x 206.4mm) ]

- AMP: 1 PANNEAU VISION
- VOLTS: 120 AC CONTROLY® MINI

- PHASE: 1 MOTEUR
- TORQUE 28.5 IN-LB

DIAGRAMME ELECTRIQUE

BOITE DE CONNEXION

VERT - JAUNE
FIL
1
CONDENSATEUR # j : : j NEUTRE 0 BOITE ELECTRIQUE POUR
\ \ INTERRUPTEUR
#5 s \ | (DOIT ETRE INSTALLEE DANS
) ! | UN ENDROIT FACILE A
| | e 120 VOLTS AC REPERER)
‘ ‘ J 120220 V-AC
A |
J \ \
[
INTERRUPTEURj
Unicel Architectural Corp. "
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOTORISATION

ARCHITECTURAL

MOTEUR BALDORMP

(DETAIL SUGGERE)
SANS INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE AVEC INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE
iy | MOTEUR BALDOR'®
S DIFFERENTIEL L TH 4 4 4 4 4J
1 ‘ SUPPORT EN T
s — ALUMINIUM | aay
| === I.-"
I | LE|-
| | | e"ER
| 1 | s~
; [ |
—— ——
A
Il | < B
: L =
Eggg%g Q L S
INTERRUPTEUR =
PLAFOND DE FIN DE COURSE— | E
SUSPENDU - — & Q §
PAR D'AUTRES - g
ARBRE FLEXIBLE/ MOTEUR BALDOR™®—— | @ i ;
N I . / / =
DIFFERENTIEL z
g |1 17 e | _.# 2
0N 0N
? /I i &
7 2 ARBRE FLEXIBLE
b el
gl. 5 g CARACTERISTIQUES DU MOTEUR: c
&2 /f - - MODELE: BALDORYP ER
0| — d
~ /f - DIM. APPROX. : 3 3/4" x 8 1/8" g~
@ el (95.3mm x 206.4mm) | |
PANNEAU VISION E[N| - AMP: 1
MD -2
CONTROLTMINI & /2| - VOLTS: 120 AC
19.1mm i W 19.1mm - RPM: 163 £ls,
3/4 = 3/4 -HZ: 60 Elo
‘m‘w |2
37.3mm i - PHASE: 1 N
115/32" o 1 _ N
ezl TORQUE 28.5 IN-LB 37 3mm M‘ 7
1 15/32"
el i I by _
S | I i
|6 - DIl I
3| e | By e |
BOITE 12 3T (12|
D'ENGRENAGE— BOITE D'ENGRENAGE — bl
mﬁmﬁm 214mm , , ,33./mm, , 88.9mm .
1/16 11/4 1/16 27/32" 1 T 15161 1 31/2" i
E E\o /w MENEAU EN ALUMINIUM
g : f IS . PANNEAU VISION 4 L= = | AVEC BRIS THERMIQUE
N §|& CONTROLMP MINI—
o £lnEla
H
e o =8N
£ i
. N S
0| N
G4
PARCLOSES/
EN ALUMINIUM PAR
UNICEL ARCHITECTURAL . .
DETAIL DETAIL
MUR INTERIEUR MUR EXTERIEUR

Unicel Architectural Corp. °
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOTORISATION

ARCHITECTURAL

MOTEUR PITTMANYP

1- VIS SANS FIN
2- ROUE D'ENGRENAGE

3- BOITE D'ENGRENAGE 1 15/32" x 2 5/32" (37.4mm x 54.8mm)
4- COUVERCLE DE PLASTIQUE ET VIS #5-40 x 1/2" (12.7mm)
5- ARBRE FLEXIBLE

6- DIFFERENTIEL

7- MOTEUR PITTMANYP

8- ARBRE D'ENTRAINEMENT 5/8" @ (15.9mm)

9- PANNEAU VISION CONTROLMP MINI

10- VIS DE BLOCAGE #10-24 x 3/16" (4.8mm)

(l

(

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR:
- MODELE: PITTMANYP

- DIM. APPROX. : 2" x 3 5/8"
(50.8mm x 92.1mm)

- AMP: 0.6
-VOLTS: 24 DC
- RPM: 160

LE TYPE DE MOTEUR EST DETERMINE PAR LE
DEPARTEMENT D'INGENIERIE D'UNICEL ARCHITECTURAL

NOTE: SE REFERER AUX DESSINS D'ATELIER APPROUVES POUR PLUS D'INFORMATION

Unicel Architectural Corp. "
2156 Fermand-Lafontsing. V( VC MINI 4.3.1

Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada
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A\ 4 VISION CONTROL"P MINI

UNICEL MOTORISATION
e (AVEC INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE)

MOTEUR PITTMANYP
MAXIMUM DE 4 PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI PAR MOTEUR (PEUT VARIER SELON LES DIMENSIONS)

( )VOIR VC MINI 4.3.4
A

1- MOTEUR PITTMANYP \ @ \
2- DIFFERENTIEL ) } }
3- BOITE D'ENGRENAGE

115/32" x 2 5/32" (37.4mm x 54.8mm)
4- ARBRE FLEXIBLE |® I

5- ARBRE D'ENTRAINEMENT
5/8" @ (15.9mm)
6- PANNEAU VISION CONTROLMP MINI
7- BOITE DE CONNEXION
8- INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE

DIAGRAMME DE FILLAGE POUR MOTEUR 24 VDC AVEC INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR:

- MODELE: PITTMAN™P

- DIM. APPROX. : 2" x 3 5/8" —1
(50.8mm x 92.1mm) I

- AMP: 0.6 PANNEAU VISION

-VOLTS: 24 DC CONTROLYP MINI

- RPM: 160

MOTEUR

DIAGRAMME ELECTRIQUE

INTERRUPTEUR DE

INTERRUPTEUR
#5 FIN DE COURSE

DE FIN DE COURSE

MOTEUR BOITE DE CONNEXION

- .
| ROUGE :
_ ‘ NOIR
24 VDC ‘ ~fiL
+ |
|
__

INTERRUPTEUR DE
DPDT MAINTENU ou/L
INTERRUPTEUR MOMENTANE

#0 FIN DE COURSE L
BOITE ELECTRIQUE STANDARD

POUR INTERRUPTEUR DPDT

~—FIL

# [ }J=——— TRANSFORMATEUR 24 VDC

120 - 220 V-AC

Unicel Architectural Corp. "
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Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618

E: unicel@unicelarchitectural.com « www.unicelarchitectural.com



AutoCAD SHX Text
+

AutoCAD SHX Text
-

AutoCAD SHX Text
ARCHITECTURAL

AutoCAD SHX Text
 MD 


A\ 4 VISION CONTROL"P MINI

UNICEL MOTORISATION
e (SANS INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE)

MOTEUR PITTMANYP
MAXIMUM DE 4 PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI PAR MOTEUR (PEUT VARIER SELON LES DIMENSIONS)

( B )VOIR VC MINI 4.3.4

-

=

1- MOTEUR PITTMANYP
2- DIFFERENTIEL )
3- BOITE D'ENGRENAGE

115/32" x 2 5/32" (37.4mm x 54.8mm)
4- ARBRE FLEXIBLE

5- ARBRE D'ENTRAINEMENT

5/8" @ (15.9mm)
6- PANNEAU VISION CONTROLMP MINI
7- BOITE DE CONNEXION

 ——
 ——

DIAGRAMME DE FILLAGE POUR LES MOTEURS DE 24 VDC MOTOR SANS INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE

CARACTERISTIQUES DU MOTEUR:
- MODELE: PITTMANMP

- DIM. APPROX. : 2" x 3 5/8" —1

(50.8mm x 92.1mm)
- AMP: 0.6 PANNEAU VISION
-VOLTS: 24 DC CONTROLYP MINI
- RPM: 160

MOTEUR

DIAGRAMME ELECTRIQUE

MOTEUR .
BOITE DE CONNEXION

~—FIL

D—iBoTTE ELECTRIQUE STANDARD
POUR INTERRUPTEUR DPDT

fe——————FIL
24 VDC
[ J=————— TRANSFORMATEUR 24 VDC
(LOCALISE PRES DE LA BOITE
ELECTRIQUE)

INTERRUPTEUR
MOMENTANE

+—120-220 V-AC

\

Unicel Architectural Corp.
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Longueuil » Québec » J4G2J4 - Canada

T: 800.668.1580 | 450.670.6844 - F: 866.496.2628 | 450.670.7144 UAC_20250618
E: unicel@unicelarchitectural.com « www.unicelarchitectural.com



AutoCAD SHX Text
ARCHITECTURAL

AutoCAD SHX Text
 MD 

AutoCAD SHX Text
+

AutoCAD SHX Text
-


N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL MOTORISATION

ARCHITECTURAL

MOTEUR PITTMANYP
(DETAIL SUGGERE)
AVEC INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE SANS INTERRUPTEUR DE FIN DE COURSE
. — SUPPORT CONTINU SUPPORT
MOTEUR PITTMAN EN ALUMINIUM MOTEUR PITTMAN'® CONTINU
o EN ALUMINIUM
DIFFERENTIEL | L L'INTERRUPTEUR DIFFERENTIEL
\\.y,\ DE FIN DE COURSE \\.y,\ 4
7 \ 7
SUPPORT EN f @ T SUPPORT ‘t @ T
ALUMINIUM\ | ) EN ALUMINIUM\ \ /

U ——/ ©) 4
PLAFOND PLAFOND M
SUSPENDU 5 SUSPENDU 1)
PAR D'AUTRES 2 PAR D'AUTRES | E
g ! 4 = B ) <
m T pRRRR S m g T pRRRRs
ARBRE FLEXIBLE - = ARBRE FLEXIBLE - -
o 3 s g 0™ 3 E
o | &N o™ o | & o | &
B ] - s B ] /- s
€. E|:
£ ® IES
Q| Q|<
Q| 0|+~
N oN

PANNEAU VISION
CONTROLM® MINI—|

[ [
[ [
19.1mm Lﬁ 19.1mm 19.1mm Lﬁ 19.1mm
[ ol
[ |rmi
I [

188.1mm
7 13/32"

PANNEAU VISION 74
CONTROLM® MINI—|

188.1mm
713/32"

304" L 374" 34" 304"
BOITE 37.3mm i 37.3mm h
D'ENGRENAGE —_[1 15/32" i 1 BOITE DENGRENAGE—_| 7 15/30" 1 1
i 1 I %é\ )
el | | el I |
B 2l | | -
5|2 . <0
B 1 | CARACTERISTIQUES B e |
b ?’J DU MOTEUR: b W’J
- MODELE: PITTMANMP
1.6mm 31.8mm 1.6mm N N 1.6mm 1.8mm 1.6mm
116" 1 174" 116" -DIM. APPROX@:OZBX 3 5/%2 1om) 116" 1 114" 116"
.omm X Jmm
Elo - AMP: 0.6 Elo 4
e -VOLTS: 24 DC @)= &
- RPM: 160
|
I . + . '
i ¥ E| ! U E|,
El, Ela El, Ela
o |& ~l= o[~ =
A ) ® .
PARCLOSES PARCLOSES
EN ALUMINIUM PAR . EN ALUMINIUM PAR .
UNICEL ARCHITECTURAL A DETAIL UNICEL ARCHITECTURAL B DETAIL _
MUR INTERIEUR

MUR INTERIEUR
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL ENTREPOSAGE ET MANUTENTION

ARCHITECTURAL

Instruction d'entreposage

A. Dans des caisses

Les caisses doivent étre entreposées en position verticales et couvertes, dans un endroit aérées, sec et
sécuritaire.

B. Plusieurs unités indépendantes

Les unités scellées doivent étre posées a la verticale, sur des cales, dans un endroit sec et sécuritaire.
Celles-ci ne doivent pas étre empilées ni exposées au soleil, car I'accumulation de chaleur peut provoquer
des bris. Elles doivent étre entierement supportées a la base, afin d'empécher que des sections
individuelles se désalignent ou glissent hors du support, provoquant des bris d'étanchéités ou de matériaux.

MAUVAISE BONNE
METHODE METHODE
X % v %
= =
PLANCHER PLANCHER

Instructions de manutention

A. Les vitrages scellés doivent étre déplacés et manipulés avec précaution. Les bordures et les coins
devraient étre protégés pour éviter le bris du verre. Il est recommandé d'utiliser les protecteurs de coin.

UNITE SCELLEE BLOCAGE DE BOIS

CONTREPLAQUE
1/2" (12.7mm)
PROTECTEUR DE COIN D'EPAISSEUR

SN
NS

B. Lorsque vous déplacez des panneaux de verre scellés Vision Contro™P mini, toujours suivre les indications

ci-dessous:
BOITE D'ENGRENAGE
BOITE D'ENGRENAGE
Méthode 1 : A plat Méthode 2 : Boite d'engrenage vers le bas
Unicel Architectural Corp. "
2155 Fernand-Lafontaine v === VC MINI 6.1
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L'J VISION CONTROLMP MINI
UNICEL INSTALLATION

ARCHITECTURAL

INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION DU VITRAGE

Cadre / chassis

1. Tous les composants du cadre doivent étre spécialement congus pour recevoir le verre spécifié et avoir la
résistance structurelle nécessaire pour supporter le poids du verre sans déformation.

2. Le cadre et/ou le chassis doivent étre de niveau, d'aplomb, d'équerre, dans le plan et doivent également étre
exempts de toute obstruction empéchant l'installation du vitrage.

3. Les joints doivent étre suffisamment enduits de scellant pour empécher linfiltration d'eau et d'air, et tous les
éléments d'appui doivent comporter des chantepleures orientés vers I'extérieur.

Dégagement et prise en feuillure

1. Des dégagements adéquats des bordures et des faces du vitrage sont requis pour permettre au verre de flotter
librement dans l'ouverture sans restriction indiment causée par les éléments de structure. Le dégagement
recommandé des éléments verticaux des unités est d'un minimum 1/2" (12.7mm), (9/16" (14.3mm) pour les
panneaux doubles, et de 1 1/8" pour les moteurs Somfy"P.

2. Une prise en feuillure adéquate est indispensable pour maintenir un joint étanche a I'eau, aux intempéries et pour
retenir le verre dans |'ouverture en cas de sollicitation du vent et de déformation des éléments d'encadrement.

Cales d'appui

1. Deux cales d'appui en néopréne doivent étre utilisées sous la bordure inférieure de chaque unité scellée. Les cales
d'appui doivent étre placées aux extrémités, sous les plaques métalliques.

Produits d'étanchéité

1. Pour la pose des vitrages sous parcloses, utilisez un produit d'étanchéité non durcissant et non corrosif, appliqué au
pistolet et recommandé par le fabricant pour le type de verre spécifié.

2. La pose du vitrage ne doit en aucun cas étre effectuée avec des produits oléorésineux ou a base d'huile, et aucun
produit d'étanchéité pour vitrage ne doit étre dilué au moyen d'un solvant.

3. Ne jamais remplir I'espace entre la bordure inférieure du verre et I'appui. Cela ferait obstruction aux chantepleures.

4. Tous les produits d'étanchéité doivent étre appliqués de maniére a assurer une étanchéité absolue; sur les vitrages
isolants, le produit d'étanchéité doit entrer en contact avec le verre sur une hauteur minimum de 1/8” (3.2mm)
au-dessus de la bordure de protection métallique.

5. Sur les chassis avec néoprene ou avec des garnitures d'étanchéité structurelles en néopréne, un joint d'étanchéité
supplémentaire doit étre appliqué entre la garniture et le verre, a la bordure inférieure (appui) du verre et a 6”
(152mm) vers le haut, sur chaque montant. Les sections d'appui de toutes les garnitures structurelles en néoprene
doivent avoir des chantepleures vers I'extérieur.

6. Les verres laminés, les polycarbonates et les verres polycarbonate requiérent des soins particulier lors de leur
installation puisqu'ils peuvent réagir de maniére défavorable avec certains composants des produits d'étanchéité.
Seuls les produits d'étanchéité composé a 100 % de matiere solide, et ne contenant aucun solvant, peuvent étre
utilisés. Vérifier auprés de votre fabricant de produits d'étanchéité.

7. Toutes les surfaces a sceller doivent étre compléetement propres et séches. Respectez les procédures de nettoyage
recommandées par le fabricant du produit d'étanchéité.

Unicel Architectural Corp.
2156 Fermand-Lafontsing. V( VC MINI 6.2
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A\ 4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION

ARCHITECTURAL

/ V)] 9%
MANIVELLE PLIANTE ET BOUTON S \4\\ ¥
1- VIS SANS FIN s % /@@ ‘,/ S5
2- ROUE D'ENGRENAGE )/ \,7/ ! 4:\// -
_ROT g " " y / f _ s fOPTION: DOUBLE BOUTON
3- BOITE D'ENGRENAGE 1 1/4" x 2 5/32" (31.8mm x"54.8mm) ) P \ / ANTI-LIGATURE PARABOLIQUE OU
4- COUVERCLE DE PLASTIQUE ET VIS #5-40 x 1/2" (12.7mm) @ ) /‘ CONFORT PLUS EN LAITON

- [
5A- MANIVELLE PLIANTE EN ZINC @ /@ \LJ OPTION: DOUBLE

s P \«1\ / / BOUTON EN ALUMINIUM

/ rx\f\/ PR
@ \ OPTION DOUBLE
<5 1Le® MANIVELLE PLIANTE EN ZING
//X//?/\m /'/K9

R

5B- BOUTON EN ALUMINIUM
5C- BOUTON ANTI-LIGATURE PARABOLIQUE EN LAITON
5D- BOUTON ANTI-LIGATURE CONFORT PLUS EN_LAITON
6- VIS #6 x 1/2" (12.7mm)
7A- PLAQUE OVALE
7B- PLAQUE RONDE
8- ESSIEU D'EXTENSION
9- PANNEAU VISION CONTROL"P MINI
10- CADRE PAR D'AUTRES
11- DOUILLE HEXAGONALE
12- CALE D'APPUI
13- BLOC EN ALUMINIUM
14- ADAPTATEUR

EN LAITON
15- VIS DE BLOCAGE

OPTION: MANIVELLE PLIANTE AMOVIBLE
EN ZINC

A. Installer la vis sans fin en acier inoxydable 1 dans la cavité de la boite d'engrenage 4 . Pour insérer la vis sans fin a I'endroit approprié, centrer
celle-ci avec la boite d'engrenage et presser fermement. Insérer la roue d'engrenage blanche 2 sur I'adaptateur en laiton.

B. S'assurer que la boite d'engrenage 3 est libre de poussiére ou de saleté. Aligner et visser le couvercle de plastique 4 . Ne pas exercer de pression

excessive sur les vis pour fixer le couvercle.

C. (Passer cette étape si vous avez un bouton anti-ligature PARABOLIQUE 5C ou un bouton anti-ligature confort plus 5D ). Tester le fonctionnement
des unités en installant temporairement I'opérateur 5A ou 5B et serrer la vis de blocage 15 . Le mécanisme est auto-réversible et devrait étre testé
comme suit: Tourner l'opérateur dans une seule direction (dans le sens horaire). Lorsque les louvres atteignent la position fermée, continuer de
tourner 4-8 fois dans la méme direction (dans le sens horaire) sans craindre d'endommager le mécanisme, jusqu'a ce que les louvres reviennent en
position ouverte. Compléter deux cycles de rotation des louvres en tournant I'opérateur dans le méme sens (dans le sens horaire). Répéter ces étapes
dans le sens opposé (dans le sens anti-horaire) pour deux cycles de rotation complets des louvres.

D. Percer le trou suivant (derriére le bloc d'aluminium 13 ) a la position appropriée sur le parclose (pour la vis sans fin 1 coordonner avec les dessins
d'atelier approuvés d'Unicel Architectural): pour la manivelle pliante en zinc 5A , le bouton d'aluminium 5B , percer un trou d'un diamétre 5/8"
(15.9mm); pour le bouton anti-ligature PARABOLIQUE en laiton 5C et pour le bouton anti-ligature confort plus 5D , percer un trou d'un diamétre de
3/8" (9.5mm).

E. Installer les cales d'appui 12 sous les plaques métallique collés a I'unité. Assurez-vous qu'ils sont suffisamment stable pour fixer le panneau de verre
dans sa position permanente.

F. Installer le panneau Vision Contro™P Mini 9 dans l'ouverture qui doit étre de niveau, d'équerre, d'aplomb et dans le plan. S'assurer que la vis sans fin
1 est bien centré dans le trou percé a I'étape D.

G. Sinécessaire, installer le bloc d'aluminium 13 en sécurisant avec des vis.

H. Selon l'opérateur:

1. Manivelle pliante en zinc: Assembler la plaque ovale 7A , la manivelle pliante 5A et I'essieu d'extension 8 sur le cadre avec les vis 6 .
Resserrer la vis de blocage 15 de la manivelle pliante 5A si elle est desserrée.

2. Bouton d'aluminium: Assembler la plaque ovale 7A |, le bouton 5B et I'essieu d'extension 8 sur le cadre avec les vis 6 .
Resserrer la vis de blocage 15 du bouton 5B si elle est desserrée.

3. Bouton anti-ligature PARABOLIQUE et bouton anti-ligature confort plus en laiton: Assembler I'essieu d'extension 8 avec la plaque ronde 7B et
I'adaptateur en laiton 14 et serrer la premiére vis de blocage 15 . Visser I'assemblage et la base du bouton 5C ou 5D sur le cadre avec les vis
6. Enfoncer le bouton 5C ou 5D dans sa base et serrer la deuxiéme vis de blocage 15 .
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION

ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT

REMARQUE IMPORTANTE:

Divers diamétres de roulette d'ajustement sont  ANNEAUDE
disponibles. Veuillez vous reporter aux dessins d'atelier RETENUE
approuvées pour connaitre le diamétre de la roulette
d'ajustement a installer.

Son installation doit étre effectuée avant l'installation des
unités scellées dans leur ouverture respective.

Tester le fonctionnement des unités en tournant la roulette
d'ajustement dans une seule direction (dans le sens
horaire). Lorsque les Ilouvres atteignent la position
fermées, continuer de tourner dans la méme direction
(dans le sens horaire) sans craindre d'endommager le
mécanisme, jusqu'a ce que les louvres reviennent en
position ouverte. Compléter deux cycles de rotation des
louvres en trournant 'opérateur dans le méme sens (dans
le sens horaire). Répétez ces étapes dans le sens opposé
(dans le sens anti-horaire) pour deux cycles de rotation
compléte des louvres.

ETAPE 1 ETAPE 2

=

CALES D'APPUI CALES D'APPUI
PLAQUES EN METAL PLAQUES EN METAL

INSTRUCTIONS ADDITIONNELLES:

Installer les cales d'appui sous les plagues métallique collés a chaque vitrage. S'assurer qu'elles sont suffisamment rigides pour maintenir les
panneaux de verre dans leur emplacement permanent. Les vitrages doivent étre de niveau, d'aplomb, d'équerre et dans le plan. Installer les
parcloses, qui devraient comporter des entailles aux endroits prédéterminés en fonction des dessins d'atelier approuvés, afin d'accueillir la
roulette d'ajustement.
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION

ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE

NOTE IMPORTANTE:

Divers diametres de roulette d'ajustement tronquée sont disponibles. Veuillez vous reporter aux dessins d'atelier
approuvées pour connaitre le diamétre de la roulette d'ajustement tronquée a installer.

Son installation doit étre effectuée avant l'installation des unités scellées dans leur ouverture respective. Suivre les
instructions suivantes pour le c6té gauche ou le c6té droit, selon les besoins.

LES AUTOCOLLANTS DEVRAIENT ETRE ORIENTES VERS L'EXTERIEUR
COTE GAUCHE . ET COTE DROIT @

ETAPE 1 R ]
- Q o o o
GAUCHE
LOUVRES EN POSITION ™_Louvres
OUVERTES . EN POSITION
COTES GAUCHE ET DROIT OUVERTES
LORSQUE VU DU CO
OPERABLE DE LA PIECE
i CALES D'APPUI CALES D'APPUI
ETAPE 2 — PLAQUES EN METAL  PLAQUES EN METAL —
N ? %/ XX g B
i i
I il
o
I!
0
GAUCHE DROIT

RABLE

LE C
oTE = %
G

Installer les cales d'appui sous les plagues métallique collés a chaque vitrage. S'assurer qu'elles sont suffisamment rigides pour maintenir les
panneaux de verre dans leur emplacement permanent. Les vitrages doivent étre de niveau, d'aplomb, d'équerre et dans le plan. Installer les
parcloses, qui devraient comporter des entailles aux endroits prédéterminés en fonction des dessins d'atelier approuvés, afin d'accueillir la
roulette d'ajustement tronquée.

INSTRUCTIONS ADDITIONNELLES:
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION

ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE

NOTE IMPORTANTE:

Divers diametres de roulette d'ajustement tronquée sont disponibles. Veuillez vous reporter aux dessins d'atelier
approuvés pour connaitre le diamétre de la roulette d'ajustement tronquée a installer.

Son installation doit étre effectuée avant l'installation des unités scellées dans leur ouverture respective.

Applicable pour les c6tés gauche et droit.
Si l'orientation de I'opérateur n'est pas respectée, retirer la roulette d'ajustement, la retourner et la réinstaller.

ETAPE 3
ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE
COTE GAUCHE COTE DROIT
POSITION OUVERTE POSITION FERME POSITION OUVERTE POSITION FERME
TOURNER TOURNER DANS TOURNER TOURNER
DANS CETTE CETTE DIRECTION DANS CETTE DANS CETTE
o DIRECTION ,ﬁ, POUR FERMER DIRECTION| | .7 DIRECTION ﬁ\
‘ Y | | POUROUVRIR ' LES LOUVRES POUR OUVRIR| | €7~ , POUR FERMER %ﬁ ‘
! LES LOUVRES ! LES LOUVRES ! LES LOUVRES !
= i alll e
| P/ N W | Iy
o 1 i 1 1 N | ! 1 o
| | | |
ol e N O | ® | O\ O
| | | | | | | |
(| I~ i |
e Pt amer I peeg i L
ARRET | ARRET | v ) o v, T o
ARRET ARRET
COMPLET—1 | | 4 COMPLET—1 ?ﬁ 7| |" compLeT \\%: ' COMPLET
%g} VH {\({/ g)ﬁ\
\J
oy % e #
S g || o NOTE: 27 i
\Q} ROTATION LIMITE A ROTATION LIMITE A ”@/ \)2
/\5 A APPROX. 115° AU LIEU DE 180° APPROX. 115° AU LIEU DE 180° /73\# fg
RS it ) +115° +115° Nocs \H;\
T % \'g s @
AN Ir 4,,,, - \/ \ Nt \ug\
o % e S ?\(%)
A £ \ o 4
Y \ € Y
LES LOUVRES DESCENDENT DU COTE LES LOUVRES DESCENDENT DU COTE
OU EST SITUE L'OPERATEUR OU EST SITUE L'OPERATEUR
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L' 4 VISION CONTROLMP MINI
UNICEL INSTALLATION

ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE POUR LES PANNEAUX VISION CONTROLMP MINI
UNITES AVEC DOUBLE ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE

NOTE IMPORTANTE POUR
L'INSTALLATION:

1. Ne tournez pas les moyeux en
laiton des unités scellées!

2. Installez les roulettes, la face de
l'autocollant vers l'extérieur. Ne
tournez pas les roulettes dans
aucune direction.

3. Si les roulettes sont tournées,
cela pourrait endommager
irréversiblement le mécanisme de
['unité.

4. Installez les unités scellées de Vision
Control™® Mini dans les ouvertures
selon les dessins d'atelier. Installer les
parecloses au périmetre, sur les deux
coOtés de la fenétre.

5. Les roulettes d'ajustements peuvent
maintenant étre tournées.
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A 4

UNICEL

ARCHITECTURAL

VISION CONTROLMP MINI
INSTALLATION

POUR LES PORTES: L'UNITE VISION CONTROLMP MINI EST FOURNIE PRE-ASSEMBLEE DANS UNE

MOULURE D'ALUMINIUM D'UNICEL ARCHITECTURAL

Tester la fonctionnalité des unités en tournant I'opérateur plusieurs fois dans chaque direction.

ETAPE A

Eﬂﬁj@\\g

N
N
N
N

RETIRER LA PARTIE
AMOVIBLE DE LA MOULURE

INTERIEUR

L'UNITE VISION CONTROLMP MINI

EST PRE-ASSEMBLEE DANS LA
MOULURE D'UNICEL ARCHITECTURAL
CONGUE POUR LES PORTES DE

1 3/4" (44.5mm) D'EPAISSEUR.

ETAPE B

SILICONE

INTERIEUR

CALE D'APPUI
(SI'REQUIS)
PAR AUTRES

/

@1:3—@\

44.5mm

POUR DES RAISONS DE SECURITE, 34
AJOUTER DU SILICONE DANS LA

RAINURE AVANT D'INSTALLER LA
PARTIE AMOVIBLE DE LA MOULURE

PORTE
PAR AUTRES

ETAPE C

CE COTE DOIT
ETRE SOUTENU
EN PLACE PAR UN

TRAVAILLEUR AFIN

D'EVITER QUE

L'UNITE NE TOMBE

DURANT
L'INSTALLATION

PORTE

PAR AUTRES— |

MOULURE A PRESSION
AMOVIBLE EN HAUT

INTERIEUR

3

MOULURE A PRESSION
AMOVIBLE EN BAS

ETAPE D

>

>

<,,,

MOULURE A
PRESSION
AMOVIBLE

>

>

MOULURE A PRESSION
AMOVIBLE

RAINURE POUR LA
MOULURE

( :) DETAIL

MOULURE A
PRESSION
AMOVIBLE

ETAPEE

GARNITURE COEX
(VOIR ETAPE F)

e

L 44.5mm

13/4"

INTERIEUR

(L™
GARNITURE COEX
(VOIR ETAPE F)

PORTE
L PARAUTRES

ETAPE F

GARNITURE
COEX
=1A_—r
v
| ——GARNITURE
o COEX
Bk 1<
A
=

INSTALLATION DES
GARNITURES COEX

VUE DE L'INTERIEUR
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION
PORTE AVEC VERRE DE PROTECTION

CONTRE LES RAYONS X

MANIVELLE PLIANTE EN ZINC OPERABLE D'UN COTE
Tester la fonctionnalité des unités en installant temporairement 'opérateur et en serrant la vis de blocage. Le mécanisme est auto-réversible
et doit étre testé comme suit: Tourner I'opérateur dans un direction (sens horaire). Lorsque les louvres atteignent la position fermée, continuer
de tourner 4 a 8 fois dans la méme direction (sens horaire ) sans craindre d'endommager le mécanisme, jusqu'a ce que les louvres reviennent
en position ouverte. Compléter deux cycles de rotation des louvres en tournant I'opérateur dans le méme sens (dans le sens horaire).
Répétez ces étapes dans le sens opposé (dans le sens anti-horaire) pour deux cycles de rotation compléte des louvres.

ETAPE A = ETAPE B PLAQUE P.
CAPOT PLAQUE
CALE CONTINUE i —¥ 6.4mm PRESSION 1 ey
EN PVC L/
3/32"X5/8" !
PAR D'AUTRES > " ‘ z
Dy — — — — I ! % % %
> I BE i P
—— | - it or x
NN ¢ A S i s
5 = =)
‘ o) %’ )
[l | o
| I
> ==\ 1 DETAIL TYPE 4 ===l
VIS pLAQUES /T
#10 X 1 1/2" (38.1mm) PRESSION ~ QUVERTURE £l OUVERTURE
@0 (152 amm) 8 2 CALES D'APPUIS
S>> | —DOUBLURE DE 1 .~ PARDAUTRES
. PLOMB %'!; ==
r m
| INTERIEUR < INTERIEUR
—>1 > . g
PLAQUE PRESSION fabrtm PORTE AVEC Lot PORTE AVEC DOUBLURE DE PLOMB
REEECE DOUBLURE 43z +  PARDAUTRES
DE PLOMB
PAR D'AUTRES
PANNEAU VISION
CONTROLMP MINI
< ,,,,,,
PANNEAU VISION
/ CONTROLMP MINI
0] |
. _
VIS SANS FIN
EN ACIER INOXYDABLE
_ | 5
0] |
. _
INTERIEUR INTETIEUR
< ,,,,,,
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L' 4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION
PORTE AVEC VERRE DE PROTECTION

CONTRE LES RAYONS X

MANIVELLE PLIANTE EN ZINC OPERABLE D'UN COTE

=== == VIS SANS FIN
CALE CONTINUE EN PVC EN ACIER INOXYDABLE
3/32'X5/8" PAR D'AUTRES
&~ — —— —(
TROU @ 7/16" @ (11.1mm)
PAR UNICEL ARCHITECTURAL
DETAIL
VIS SANS FIN
EN ACIER INOXYDABLE
TROU @ 7/16" @ (11.1mm) |l{|_— |
PAR UNICEL ARCHITECTURAL (]| VIS SANS FIN
| — EN ACIER INOXYDABLE
B PLAQUES /~
PRESSION )
©
- TROU PAR ™ TRoU PAR

UNICEL ARCHITECTURAL UNICEL ARCHITECTURAL

INTERIEUR j@g

INTERIEUR

lt = VIS #10 X 1 1/2" (38.1mm)
"”A & @ %6" (152.4mm)
,W”,,,/,/,,,,w,, <--- PAR D'AUTRES
4 | =
PLAQUES
PRESSION
CAPOT CAPOT /CAPOT
/\ /R MANIVELLE
PLIANTE
SERRER

LA VIS

DE BLOCAGEé

TROU @ 7/16" @ (11.1mm)

\

PAR UNICEL ARCHITECTURAL
INTERIEUR E
TROU PAR K
UNICEL— S
ARCHITECTURAL il
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L' 4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION
PORTE AVEC VERRE DE PROTECTION

CONTRE LES RAYONS X

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE OPERABLE D'UN COTE
Installer I'opérateur selon les pages VC MINI 6.5.1 & 6.5.2.

ETAPE A _G ETAPE B
-t PLAQUE P.
CALE CONTINUE CAPOT PLAQUE
EN PVC +— o Ly
3/32"X5/8" T
PAR D'AUTRES [
TN T 1 11 O A ¥ ] IR AN N T
777): 77) ‘ w 5 w
| [}
D — —— - I ‘ '%_: i ,%_:
' e i e g} & g
I N [ ! w
>l > 3 | 2 2
‘ ¢} el o
Elo 3
" | »|1= — o
|
N~
- N 3
™ - = Eau Wil DETAIL TYPE A il
‘ DETAIL TYPE —
VIS PLAQUES //(‘2 RE els
VERTU OUVERTU
#10 X 1 1/2" (38.1mm) PRESSION & § 2 CALES D'APPUIS
@ 6" (152.4mm) N PAR D'AUTRES
PAR DAUTRES > ___—DOUBLURE DE PLOMB T |
I T PAR D'AUTRES %HD
s | m
I o
INTERIEUR 5 INTERIEUR
> --> g
PLAQUE PRESSION \PORTE AVEC s |~ PORTE AVEC
4 44.5mm |, DOUBLURE DE PLOMB J44dmm L poyBLURE
13/4 PAR D'AUTRES 134 DE PLOMB
PAR D'AUTRES
PANNEAU VISION
CONTROLMP MINI
< ,,,,,,
/ PANNEAU VISION
% / CONTROLMP MINI
Ll
- A
% ROULETTE
o D'AJUSTEMENT
% TRONQUEE
1
Al |
il
%\5
Ll
.
INTERIEUR INTERIEUR
< ,,,,,,
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L' 4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION
PORTE AVEC VERRE DE PROTECTION

CONTRE LES RAYONS X

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE OPERABLE D'UN COTE

ETAPEE ETAPE F

VARIABLE

ROULETTE
D'AJUSTEMENT

’%f <
< )DETAIL
TRONQUEE
:%,1_ N " ENTAILLE PAR

/7UNICEL ARCHITECTURAL

ROULETTE D'AJUSTEMENT
COUPEE

ENTAILLE PAR
_———UNICEL
ARCHITECTURAL

PLAQUES /~

PRESSION

Vav
VARI‘ BLE

VARI#BLE

INTERIEUR

INTERIEUR
1 VIS #10 X 1 1/2" (38.1mm) j
— .1? @ 6" (152.4mm)
]vi!v///m//////m/////w’ €---—- PAR AUTRES
PLAQUES
PRESSION
CAPOT CAPOT /CAPOT
El@
o
INOTE:
ROTATION LIMITE A
APPROX. 115° AU LIEU DE 180°
w
)
o
| < —
4 o omie voremneon e
ENTAILLE PAR
\ UNICEL ARCHITECTURAL
INTERIEUR g
ENTAILLE PAR ER
UNICEL—— 8- 't
ARCHITECTURAL ol
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N4 VISION CONTROLYP MINI
UNICEL INSTALLATION
PORTE COUPE-FEU

MANIVELLE PLIANTE EN ZINC OPERABLE D'UN COTE
Tester la fonctionnalité des unités en installant temporairement 'opérateur et en serrant la vis de blocage. Le mécanisme est auto-réversible
et doit étre testé comme suit: Tourner I'opérateur dans un direction (sens horaire). Lorsque les louvres atteignent la position fermée, continuer
de tourner 4 a 8 fois dans la méme direction (sens horaire ) sans craindre d'endommager le mécanisme, jusqu'a ce que les louvres reviennent
en position ouverte. Compléter deux cycles de rotation des louvres en tournant I'opérateur dans le méme sens (dans le sens horaire).
Répétez ces étapes dans le sens opposé (dans le sens anti-horaire) pour deux cycles de rotation compléte des louvres.

ETAPE A PERCER DES TROUS DE 9/32" @ T | ETAPE B PLACER LES DEUX CALES D'APPUI EN
I DANS LA PORTE AUX ENDROITS e — SILICATE DE CALCIUM DANS
DONNEES, VOIR DESSINS D'ATELIER | - . L'OUVERTURE A UNE DISTANCE L/4,
VOIR LES DESSINS D'ATELIER.
. . —>
VARIABLE JL LARGEUR “’L‘
-—> T CE COTE DEVRAIT
ETRE TENU EN PLACE
© PAR UN TRAVAILLEUR
- POUR EMPECHER LES|
COTE COUPE-FEU COTE COUPE-FEU UNITES DE TOMBER.
w
-
1}
<
g
>
'
A
w w
= =
o o
o o
o o
< <
- -
2] (2]
b4 b4
< <
[=] o
w w
o 4
] =]
= =
@ o
w w
> >
2 2
e} o
!
A
€
£
<o
o
w
wl =
@
TROU DE 9/32" @ <
DANS LA PORTE z
L | >
PLACER LES CALES D'APPUIf
ES EN SILICATE DE CALCIUM
- EGALE A LA FINITION DE LA
PORTE COUPE-FEU
P > o
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L' 4 VISION CONTROLMP MINI
UNICEL INSTALLATION
PORTE COUPE-FEU

MANIVELLE PLIANTE OPERABLE D'UN COTE

ETAPE C ETAPE D

VIS DE FIXATION 1/4"
EN ACIER INOXYDABLE

0 e o~

S>> <— N«

41.2mm
15/8

MATERIEL
INTUMESCENT—]

RUBAN
COUPE-FEU—] MANIVELLE PLIANTE

EN ZINC

TTTTTT SERRER
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A\ o4 VISION CONTROL® MINI
UNICEL INSTALLATION
PORTE COULISSANTE

BOUTON PLAT EN ALUMINIUM OPERABLE D'UN COTE
Tester la fonctionnalité des unités en installant temporairement 'opérateur et en serrant la vis de blocage. Le mécanisme est auto-réversible
et doit étre testé comme suit: Tourner I'opérateur dans un direction (sens horaire). Lorsque les louvres atteignent la position fermée, continuer
de tourner 4 a 8 fois dans la méme direction (sens horaire ) sans craindre d'endommager le mécanisme, jusqu'a ce que les louvres reviennent
en position ouverte. Compléter deux cycles de rotation des louvres en tournant I'opérateur dans le méme sens (dans le sens horaire).
Répétez ces étapes dans le sens opposé (dans le sens anti-horaire) pour deux cycles de rotation compléte des louvres.
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A\ T4 VISION CONTROL® MINI
UNICEL INSTALLATION
PORTE COULISSANTE

ROULETTE D'AJUSTEMENT TRONQUEE OPERABLE D'UN COTE
INSTALLER L'OPERATEUR SELON LES PAGES VC MINI 6.5.1 & 6.5.2.
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L'J VISION CONTROLMP MINI
UNICEL NETTOYAGE ET ENTRETIEN

ARCHITECTURAL

CONSIGNES D'ENTRETIEN

Nettoyage et entretien du vitrage:

e Nettoyer les vitrages périodiquement selon les techniques de nettoyage régulieres.

e Pour de meilleurs résultats, utiliser des produits de nettoyage pour vitrage ou des détergents
domestiques doux. Ne pas utiliser des produits contenant du fluor, des acides puissants ou des
détergents alcalins corrosifs sur des surfaces en verre.

Nettoyage et entretien des manivelles pliantes en zinc, des boutons d'aluminium et des
roulettes d'ajustement en polymére:

e Dans le cas ou la manivelle pliante ou le bouton se desserre , serrer simplement la vis située
sur le c6té de la manivelle ou du boutons a I'aide d'une clé "Allen".

e Nettoyer la manivelle ou le bouton avec des nettoyants liquides pour vitrage, et la roulette avec
des nettoyants pour les polymeres.

Nettoyage et entretien des blocs en aluminium , des plaques ovales et des moulures
d'aluminium:

e Les finis en aluminium peuvent étre nettoyés avec des savons et des détergents jugés sans
danger pour les mains nues. Les détergents forts, tel que certains détergents a vaisselle ou a
lessive, doivent étre testés soigneusement sur une petite surface avant leur utilisation. Aprés le
nettoyage, les surfaces doivent étre complétement rincées a I'eau claire et séchées.

e Ne pas utiliser de produits abrasifs. Les solvants puissants et les produits de nettoyage
concentrés peuvent causer des dommages aux surfaces peintes. Un nettoyage ou un frottage
excessif peut endommager les surfaces.

e Les surfaces d'aluminium peuvent étre endommagées par des produits abrasifs tels que les
laines et les brosses d'acier. Ne pas récurer les surfaces peintes

e Ne jamais utiliser de décapants a peinture, de solutions fortement alcalines, acides ou
abrasives. Ne pas utiliser de nettoyant au phosphate trisodique, ni fortement alcalins ou
hautement acide. Toujours tester sur une petite surface.
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L'J VISION CONTROLMP MINI
UNICEL GARANTIE

ARCHITECTURAL

Selon le type de construction ainsi que les conditions dans lesquelles ils sont utilisés, les vitrages
scellés Vision ControMP Mini installés a lintérieur sont garantis pendant vingt (20) ans a partir de la
date de fabrication, dans des conditions normales, contre toute obstruction matérielle de la vision par
la formation de condensation ou d'un dépét de poussiére sur la surface intérieure du verre causée
par la rupture du joint hermétique et non par le bris du verre. De plus, cette garantie couvre toutes les
piéces internes pour un dysfonctionnement, une défaillance mécanique ou une usure prématurée
dans des conditions normales d'utilisation. Les moteurs BaldorP et Pittman"P sont garantis pour une
durée d'un (1) an. Les moteurs SomfyMP sont garantis pour une durée de cinqg (5) ans. Les autres
éléments motorisés sont garantis pour une durée d'un (1) an. La séparation des bords du verre, les
changements de propriétés de l'intercalaire, le délaminage du verre, les revétements de verre et
toute obstruction matérielle de la vision qui n'est pas causée par le bris de verre ne sont pas couverts
au-dela de la période de garantie offerte par le fournisseur initial du matériel. Cette garantie ne
s'applique pas aux bris de verre ou au vandalisme et ne couvre pas les colts de remplacement ni de
main-d'ceuvre. Les vitrages scellés installés dans des applications extérieures et sans tubes
capillaires sont garantis pendant dix (10) ans a partir de la date fabrication.

Cette garantie est effective uniquement si l'installation est effectuée conformément aux instructions
spécifiques d'Unicel Architectural et ne s'applique pas aux vitrages scellés endommagés par une
manipulation ou une installation incorrecte. Cela représente la responsabilité maximale d'Unicel
Architectural. Les obligations d'Unicel Architectural dans le cadre de cette garantie se limitent a la
réparation ou au remplacement, a la discrétion d'Unicel Architectural, des piéces défectueuses de la
marchandise. Cette garantie ne s'applique pas aux vitrages scellés de remplacement au-dela de la
période initiale de vingt (20) ans ou de dix (10) ans a laquelle les vitrages scellés d'origines sont
soumis. Unicel Architectural ne sera pas responsable des autres dépenses liées au retrait des
vitrages scellés défectueux, a l'installation des vitrages scellés de remplacement ou a tout autre
dommage indirect ou consécutif.

Unicel Architectural n'autorise personne, revendeur ou distributeur a créer pour elle toute obligation
ou responsabilité liée aux marchandises. Les fuites seront l'unique responsabilité du vitrier ou de
l'installateur.

Cette garantie sera annulée si les vitrages scellés sont soumis a des contraintes anormales résultant
de, mais non limitées a, l'application de chaleur, d'une vibration excessive, d'un mouvement de
construction ou de fondation; s'ils sont vitrés avec des matériaux ne demeurant pas résistants
pendant la durée de la garantie, ou si les méthodes et les matériaux utilisés pour l'installation des
vitrages scellés ne sont pas complétement a I'épreuve de l'eau pendant la durée de la garantie.
Unicel Architectural se réserve le droit d'inspecter, sur le terrain, toute piéce ou vitrage scellé qui
serait défectueux ou de demander que le vitrage scellé soit retourné a Unicel Architectural pour
inspection.

Cette garantie n'est valide que si le contrat a été entierement payé.
Unicel Architectural Corp.
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